
Ordonnance
sur la production et la mise dans Ie commerce des semences
de cereales
(Ordonnance sur les semences de cereales)

du 23 decembre 1994

Le Departement federalde l'economiepublique,

vu les articles 72 et 76 de la loi sur l'agriculture U;
vu I'ordonnance du 26 janvier 19942) sur les semences,

arrete:

Section 1: Dispositions generales

Article premier Champ d'application

1 La presente ordonnance s'applique aux cereales des especes suivantes:
Avena sativa L. avoine
Hordeum vulgare L. orge
Phalaris canariensis L. alpiste
Secale cereale L. seigle
Sorghum bicolor (L.) Moench sorgho
Sorghum sudanense (Piper) Stapf sorgho du Soudan
Triticum aestivumL. ble tendre (ble)
Triticum spelta L. epeautre
X Triticosecale Wittm. triticale
Zea mays L. mais

2 La presente ordonnance s'applique egalement aux hybridessuivants resultant du
croisement d'especes mentionnees au 1er alinea:
Sorghum bicolor(L.) Moench x hybrides resultant du croisement entre sor-
Sorghum sudanense(Piper) Stapf gho et sorgho du Soudan.

3 Sous reserve d'autres dispositions, les semences des hybrides mentionnes au
2e alinea doivent satisfaire aux normes et autres conditions applicables aux
semences de chacune des especes dont ils sont derives.

Art. 2 Competences

1 Sont charges de l'application de la presente ordonnance:
a. l'Office federal de I'agriculture (office);

RS 916.151.1
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2) RS 916.151; RO 1994 686

1995 - 6 623



Production et mise dans Ie commerce des semences de cereales RO 1995

b. Ie Service federal des varietes, des semences, des plants et autre materiel
vegetal de multiplication (service des semences et plants) de I'office;

c. les comites techniques.

2 L'office organise Ie service des semences et plants.

3 Les comites techniques, composes de representants des milieux interesses et du
service des semences et plants, sont nommes par I'office, qui doit entendre les
milieux interesses.

Art. 3 Delegation d'activites de controle

1 L'office peut deleguer ades organismes prives des activites de controle,

2 Les organismes doivent etre independants et ne tirer aucun profit financier des
resultats de ces controles.

3 Les organismes doivent etre en mesure d'assurer des controles conformes a la
presente ordonnance.

4 Les organismes effectuent les controles sous la surveillance du service des
semences et plants. lis sont tenus de communiquer toutes les donnees necessaires
acette surveillance.

Section 2: Definitions

Art. 4 Variete

1 Par variete, on entend un ensemble vegetal d'un taxon botanique du rang Ie plus
bas connu qui, qu'i! reponde pleinement ou non aux conditions imposees pour
I'octroi d'un droit d'obtenteur, peut etre:
a. defini par l'expression des caracteres resultant d'un certain genotype ou

d'une certaine combinaison de genotypes;
b. distingue de tout autre ensemble vegetal par l'expression d'au moins un

desdits caracteres; et
c. considere comme une entite eu egard a son aptitude a etre reproduit

conforme.

2 Pour Ie mais et les Sorghum spp., on entend par:
a. variete apollinisation libre, une variete suffisamment homogene et stable;
b. lignee inbred, une lignee suffisamment homogene et stable, obtenue soit par

autofecondation artificielle accompagnee de selection pendant plusieurs
generations successives, soit par des operations equivalentes;

c. hybride simple, une premiere generation d'un croisement entre deux lignees
inbred, defini par I'obtenteur;

d. hybride double, une premiere generation d'un croisement entre deux hy­
brides simples, defini par I'obtenteur;

e. hybride a trois voies, une premiere generation d'un croisement entre une
lignee inbred et un hybride simple, defini par I'obtenteur;
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f. hybride «Top Cross», une premiere generation d'un croisement entre une
lignee inbred ou un hybride simple et une variete a pollinisation libre, defini
par l'obtenteur;

g. hybride intervarietal, une premiere generation d'un croisement entre des
piantes de semences de base de deux varietes apollinisation libre, defini par
I'obtenteur.

3 Par variete composante on entend une lignee inbred, un hybride ou une variete,
destine a servir uniquement de composant pour une variete hybride ou un
melange de lignees, distinct, homogene et stable, et dont la valeur culturale et
d'utilisation est jugee au niveau de la variete hybride ou du melange de lignees.

4 Par melange de lignees, on entend un melange de varietes composantes de la
meme espece, defini par I'obtenteur, qui presente un interet particulier quant a sa
valeur culturale et d'utilisation.

5 Par variete locale ou variete population, on entend une population issue de
piantes de la meme espece d'une selection naturelle ou artificielle dans une region
determinee ou pour un but determine. En regie generale, les varietes locales se
composent de plusieurs types de piantes presentant entre eux des differences
d'ordre morphologique ou physiologique. Le materiel de multiplication com­
mercialise en vue du maintien de la diversite biologique est egalement couvert par
cette definition.

6 Par variete experimentale, on entend une variete annoncee pour I'inscription au
catalogue national.

Art. 5 Variete distincte, homogene et stable

1 Par variete distincte, on entend une variete:
a. qui se distingue nettement par un ou plusieurs caracteres importants de

toute autre variete connue, quelle que soit l'origine, artificielle ou naturelle,
de la variation initiale qui lui a donne naissance; et

b. dont les caracteres doivent pouvoir etre reconnus et decrits avec precision.

2 Par variete connue on entend toute variete qui, au moment de la demande
d'admission au catalogue national de la variete a juger:
a. est deja admise au catalogue national ou pour laquelle une demande

d'admission est en cours; ou
b. est deja admise aun catalogue national d'un autre pays ou a un catalogue

international, ou pour laquelle une demande d'admission est en cours, pour
autant qu'il existe avec ce pays ou l'organisation internationale un accord de
reconnaissance reciproque des dispositions relatives a I'admission des varie­
tes en vue de leur mise dans Ie commerce ou des dispositions relatives a la
protection des obtentions vegetales; ou qui

c. a figure dans I'un des catalogues vises aux lettres a et b.

3 Par variete suffisamment homogene, on entend une variete se composant de
plantes qui - abstraction faite de rares aberrations - sont semblables ou gene-
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tiquement identiques pour l'ensemble des caracteres pertinents compte tenu des
particularites de leur systeme de reproduction.

4 Par variete stable, on entend une variete qui reste conforme ala definition de ses
caracteres essentiels a la suite de ses multiplications successives ou a la fin de
chaque cycle, lorsque l'obtenteur a defini un cycle particulier de multiplication.

Art. 6 Valeur culturale et d'utilisation

La valeur culturale et d'utilisation d'une variete est satisfaisante si, par rapport
aux autres varietes admises au catalogue national, cette variete presente, au moins
pour la production dans une region determinee, une nette amelioration, soit pour
la culture, soit pour l'exploitation des recoltes, L'inferiorite de certaines caracte­
ristiques peut etre compensee par I'excellence d'autres caracteristiques,

Art. 7 Semences certifiees (s.l.)

Par semences certifiees au sens large (s.I.), on entend des semences correspondant
aI'une des categories definies dans les articles suivants, asavoir:
a. les semences de pre-base (art. 8);
b. les semences de base (art. 9);
c. les semences certifiees (art. 10).

Art. 8 Semences de pre-base

Par semences de pre-base, on entend les semences de multiplication:
a. d'une quelconque generation entre Ie materiel parental et les semences de

base;
b. produites sous la responsabilite de I'obtenteur selon les regles de la selection

conservatrice en ce qui concerne la variete:
c. repondant, sous reserve des dispositions de I'article 31, 15e alinea, aux

conditions prevues aux annexes 5 et 6 pour les semences de base; et
d. produites et certifiees (s.l.) selon les regles de la presente ordonnance.

Art. 9 Semences de base

1 Par semences de base d'avoine, d'orge, d'alpiste, de seigle, de ble, d'epeautre et
de triticale, aut res que leurs hybrides respectifs, on entend les semences de
multiplication qui:
a. ont ete produites sous la responsabilite de I'obtenteur selon les regles de la

selection conservatrice en ce qui concerne la variete;
b. sont issues directement de semences de pre-base;
c. a la demande de l'obtenteur et avec l'accord du service des semences et

plants, peuvent etre prevues pour la production d'une nouvelle generation de
semences de base;
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d. sont prevues pour la production de semences des categories «semences
certifiees», «semences certifiees de la premiere reproduction» ou «semences
certifiees de la deuxierne reproduction»;

e. repondent, sous reserve des dispositions de I'article 31, 15e alinea, aux
conditions prevues aux annexes 5 et 6 pour les semences de base; et

f. ont ete produites et certifiees (s.l.) selon les regles de la presente ordon-
nance.

2 Par semences de base d'hybrides d'avoine, d'orge, de seigle, de ble, d'epeautre et
de triticale, on entend les semences de multiplication qui:
a. ont ete produites sous la responsabilite de I'obtenteur selon les regles de la

selection conservatrice en ce qui concerne la variete;
b. sont issues directement de semences de pre-base;
c. it la demande de I'obtenteur et avec I'accord du service des semences et

plants, peuvent etre prevues pour la production d'une nouvelle generation de
semences de base;

d. sont destinees it la production de semences certifiees d'hybrides;
e. repondent, sous reserve des dispositions de I'article 31, 15e alinea, aux

conditions prevues aux annexes 5 et 6 pour les semences de base; et
f. ont ete produites et certifiees (s.l.) selon les regles de la presente ordon­

nance.

3 Par semences de base de mais, de sorgho et de sorgho du Soudan, on entend:

a. les semences de multiplication de varietes it pollinisation libre qui:
1. ont ete produites sous la responsabilite d'un obtenteur selon les regles

de la selection conservatrice en ce qui concerne la variete,
2. sont issues directement de semences de pre-base,
3. it la demande de I'obtenteur et avec I'accord du service des semences et

plants, peuvent etre prevues pour la production d'une nouvelle genera­
tion de semences de base,

4. sont prevues pour la production de semences de la categorie «semences
certifieesx de cette variete, d'hybrides «Top Cross» ou d'hybrides
intervarietaux,

5. repondent, sous reserve des dispositions de I'article 31, 15e alinea, aux
conditions prevues aux annexes 5 et 6 pour les semences de base, et

6. ont ete produites et certifiees (s.l.) selon les regles de la presente
ordonnance;

b. les semences de lignees inbred qui:
1. ont ete produites sous la responsabilite d'un obtenteur selon les regles

de la selection conservatrice en ce qui concerne la variete,
2. sont issues directement de semences de pre-base,
3. it la demande de I'obtenteur et avec I'accord du service des semences et

plants, peuvent etre prevues pour la production d'une nouvelle genera­
tion de semences de base,

4. sont prevues pour la production de semences d'hybrides simples ou
d'hybrides «Top Cross»,
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5. repondent, sous reserve des dispositions de I'article 31, 15" alinea, aux
conditions prevues aux annexes 5 et 6 pour les semences de base, et

6. ont ete produites et certifiees (s.l.) selon les regles de la presente
ordonnance;

c. les semences de multiplication d'hybrides simples qui:
1. ont ete produites sous la responsabilite d'un obtenteur selon les regles

de la selection conservatrice en ce qui concerne la variete,
2. sont issues directement de semences de pre-base,
3. sont prevues pour la production d'hybrides doubles, d'hybrides a trois

voies ou d'hybrides «Top Cross»,
4. repondent, sous reserve des dispositions de I'article 31, 15" alinea, aux

conditions prevues aux annexes 5 et 6 pour les semences de base, et
5. ont ete produites et certifiees (s.l.) selon les regles de la presente

ordonnance.

Art. 10 Semences certifiees

1 Par semences certifiees d'alpiste, de seigle, de sorgho, de sorgho du Soudan, de
mals et d'hybrides d'avoine, d'orge, de ble, d'epeautre et de triticale, on entend les
semences qui:
a. sont issues directement de semences de base ou, a la demande de I'obtenteur,

de semences de pre-base;
b. ne sont pas prevues pour la production de semences de cereales;
c. repondent aux conditions prevues aux annexes 5 et 6 pour les semences

certifiees; et
d. ont ete produites et certifiees (s.l.) selon les regles de la presente ordon-

nance.

2 Par semences certifiees de la premiere reproduction d'avoine, d'orge, de ble,
d'epeaujre et de triticale, autres que leurs hybrides respectifs, on entend les
semences de multiplication qui:
a. sont issues directement de semences de base ou, ala demande de I'obtenteur,

de semences de pre-base;
b. sont prevues soit pour la production de semences de la categorie «certifiees

de la deuxieme reproduction», soit pour une production autre que celie de
semences de cere ales;

c. repondent aux conditions prevues aux annexes 5 et 6 pour les semences
certifiees de la premiere reproduction; et

d. qui ont ete produites et certifiees (s.l.) selon les regles de la presente
ordonnance.

3 Par semences certifiees de la deuxieme reproduction d'avoine, d'orge, de ble,
d'epeautre et de triticale, autres que leurs hybrides respectifs, on entend les
semences qui:
a. sont issues directement de semences des categories «semences de base»,

«semences certifiees de la premiere reproduction» ou, a la demande de
I'obtenteur, «semences de pre-base»;
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b. ne sont pas prevues pour la production de semences de cereales;
c. repondent aux conditions prevues aux annexes 5 et 6 pour les semences

certifiees de la deuxieme reproduction; et
d. ont ete produites et certifiees (s.l.) selon les regles de la presente ordon­

nance.

Art. 11 Semences de secours

Par semences de secours, on entend des semences qui ne repondent pas aux
conditions prevues dans les annexes 5 et 6 pour les differentes categories et qui ne
peuvent etre commercialisees que sur autorisation du service des semences et
plants et qu'en cas de difficultes generalisees d'approvisionnement.

Art. 12 Lot de semences, materiel parental, semences de multiplication

1 Par lot de semences, on entend une quantite homogene de semences, dont Ie
poids est limite et qui constitue une unite pour Ie conditionnement, l'echantillon­
nage et la designation, en vue de la certification.

2 Par lot individuei, on entend un lot de semences d'une seule variete produites
par un seul producteur.

3 Par lot compose, on entend un lot de semences de la meme categorie produites
par differents producteurs.

4 Par materiel parental, on entend la plus petite unite utilisee par I'obtenteur pour
la conservation de sa variete, a partir de laquelle toutes les semences de ladite
variete sont obtenues en une ou plusieurs generations.

5 Par semences de multiplication, on entend toutes les semences destinees a la
production d'une nouvelle generation de semences, qui repondent aux conditions
prevues pour leur categoric dans les annexes 5 et 6. Seules peuvent etre °admises
comme semences de multiplication des semences qui ont une ascendance unique.

6 Seules peuvent etre utilisees comme semences de multiplication au sens du
5e alinea:
a. les semences de pre-base ou de base pour les varietes de mals, de seigle, de

sorgho, de sorgho du Soudan et d'alpiste ainsi que pour les varietes hybrides
d'avoine, d'orge, de ble, d'epeautre et de triticale;

b. les semences de pre-base, de base ou certifiees de la premiere generation,
pour les varietes autres que les hybrides d'avoine, d'orge, de ble, d'epeautre
et de triticale.

Section 3: Catalogue des varietes

Art. 13 Catalogue national des varietes

1 Les varietes de cereales pouvant etre certifiees et mises dans Ie commerce
figurent dans Ie catalogue des varietes de I'annexe 1.
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2 Les varietes composantes et les melanges de lignees sont indiques comme tels
dans Ie catalogue des varietes, La compositon des melanges de lignees est definie.

Art. 14 Conditions d'admission

1 Une variete est admise au catalogue national des varietes si:
a. la variete est distincte, stable et suffisamment homo gene;
b. la variete possede une valeur culturale et d'utilisation satisfaisante;
c. la selection conservatrice de la variete est assuree par une methode reconnue

par Ie service des semences et plants, sous la responsabilite de l'obtenteur ou
de son representant, et qu'elle peut en tout temps etre controlee par Ie
service des semences et plants; et si

d. la denomination de la variete satisfait aux exigences fixees dans la loi du
20 mars 1975 1) sur la protection des obtentions vegetales,

2 Les melanges de lignees et leurs composantes sont admis au catalogue national
si:
a. leurs varietes composantes remplissent les conditions du 1er alinea, lettres a

et c;
b. Ie melange de lignees remplit les conditions du 1er alinea, lettres b et d.

3 Les exigences du 1cr aline a, lettres a et b, sont controlees sur la base d'examens
officiels au sens des articles 17 et 18.

4 Apres consultation du comite technique, Ie service des semences et plants
etablit, a I'intention de l'office, un rapport relatif aux resultats des examens
officiels vises aux articles 17 et 18. L'office propose l'admission d'une variete au
catalogue national.

5 En derogation au 1er alinea, lettre b, les varietes d'alpiste, de sorgho, de sorgho
du Soudan, d'hybrides resultant du croisement de ces deux especes, de mats sucre,
de mais.a popcorn et apolenta ainsi que les varietes destinees exclusivement a
l'exportation vers des pays avec lesquels il n'existe pas d'accord sur la reconnais­
sance reciproque des dispositions regissant I'admission des varietes au catalogue
national, ne sont soumises a aucune exigence concernant la valeur culturale et
d'utilisation. Elles sont inscrites dans une rub rique particuliere du catalogue
national.

6 Le service des semences et plants peut publier la description et Ies resultats de
I'examen de la valeur culturale et d'utilisation. L'article 18, 3e alinea, est reserve.

Art. 15 Demande d'admission

1 Les demandes d'admission au catalogue national sont presentees au service des
semences et plants par I'obtenteur ou par son representant avant les dates limites
fixees dans I'annexe 3, chiffre 1. Un demandeur qui n'a pas de siege en Suisse doit
avoir un representant etabli en Suisse.

1) RS 232.16
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2 Le demandeur est tenu de fournir un dossier d'inscription constitue sur la base
des formulaires prepares acet effet par Ie service des semences et plants et en se
conformant aux indications de ce dernier. Ces formulaires contiennent en parti­
culier:
a. Ie nom et I'adresse de I'obtenteur, du demandeur et du responsable de la

selection conservatrice;
b. la designation de l'espece, du type, de I'origine et du mode d'obtention ainsi

que des composantes genealogiques;
c. la denomination prevue de la variete en Suisse ou Ie code de reference ainsi

que les eventuelles denominations synonymes utilisees al'etranger;
d. des indications relatives a I'admission ou a une demande d'admission au

catalogue national d'un autre pays;
e. des indications relatives a la protection de la variete ou aune demande de

protection de la variete en Suisse ou al'etranger;
f. des indications sur la valeur culturale et d'utilisation de la variete basees sur

les resultats de I'examen preliminaire realise dans un reseau d'essais reconnu
selon I'article 16. Ces indications se referent, suivant l'espece, au rendement,
au comportement physiologique en particulier a l'egard des conditions
climatiques, a la resistance aux maladies et aux parasites, a la valeur
panifiable ou fourragere, en comparaison des varietes standard;

g. une description de la variete permettant de la distinguer des autres varietes
connues.

3 Dans Ie cas ou it faut examiner si la variete est distincte, homogene et stable, Ie
demandeur est tenu, selon les instructions du service des semences et plants:
a. de I'annoncer au service des semences et plants; et
b. de fournir aI'organisme de controle la description visee au 2e alinea, lettre g.

4 Le demandeur fournit au service des semences et plants les quantites de
semences deterrninees dans I'annexe 3 avant les delais fixes dans cette derniere.

5 Dans Ie cas du ble, Ie demandeur est tenu de fournir au service des semences et
plants une quantite de grains determinee par ce dernier, issue du reseau d'essais
pour I'examen preliminaire, dans les delais fixes dans I'annexe 3, chiffre 1, en vue
des tests de panification.

6 Lorsque la demande d'admission concerne une variete deja inscrite au catalogue
national d'un pays disposant d'un systerne d'admission equivalent, Ie demandeur
peut, en derogation a la lettre f du 2e alinea, fournir les indications relatives ala
valeur culturale et d'utilisation en se fondant sur les resultats des examens
d'inscription au catalogue national etranger, Dans ce cas, Ie demandeur fournit
egalement la preuve que la variete est admise au catalogue national etranger ainsi
que Ie dossier d'admission. Les resultats d'examens realises al'etranger sont pris
en consideration lorsque les essais ont eu lieu dans des conditions agronomiques
et climatiques reconnues comparables aux conditions suisses par Ie service des
semences et plants apres consultation du cornite technique.
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7 Les indications prevues au 2e aline a, lettre f, ne sont pas exigees lors des
demandes d'admission des varietes d'alpiste, de sorgho, de sorgho du Soudan,
d'hybrides resultant du croisement de ces deux dernieres especes, de mats sucre, a
popcorn et a polenta ainsi que des varietes destinees exclusivement a la com­
mercialisation vers des pays avec lesquels il n'existe pas d'accord sur la reconnais­
sance reciproque des dispositions regissant l'admission des varietes au catalogue
national.

8 Lorsque la variete a deja passe un examen prouvant que la variete est distincte,
homogene et stable dans Ie cadre de la procedure d'admission a un catalogue
national etranger ou d'une procedure de protection de la variete, Ie demandeur
indique s'il dispose de I'autorisation de I'obtenteur pour utiliser les resultats de cet
examen dans Ie cadre de la procedure d'admission au catalogue national.

9 Apres avoir consulte Ie comite technique, Ie service des semences et plants peut
refuser une demande d'admission si les resultats de I'examen preliminaire ou du
dossier d'admission au catalogue national d'un pays etranger montrent que la
variete atteint, pour une des caracteristiques observees, la valeur eliminatoire
fixee dans I'annexe 4.

Art. 16 Reconnaissance d'un reseau d'essais pour I'examen preliminaire

1 Les demandes de reconnaissance d'un reseau d'essais pour I'examen prelimi­
naire (reseau d'essais) sont presentees au service des semences et plants, dans les
delais fixes dans I'annexe 2 et au moyen du formulaire prepare par ce dernier. Ce
formulaire contient en particulier:
a. Ie nom et I'adresse du demandeur et du responsable des essais;
b. la situation geographique des lieux d'experimentation;
c. la liste des varietes testees ainsi qu'un plan detaille des essais.

2 Des qu'un reseau d'essais est mis en place, de demandeur fournit au service des
semences et plants un echantillon de reference pour chaque nouvelle variete selon
les prescriptions de I'annexe 2, et lui communique si les indications figurant dans
Ie formulaire d'inscription ont du etre modifiees, Les echantillons sont detruits
apres les examens preliminaires, si aucune demande d'admission au catalogue
national n'est presentee.

3 Apres avoir consulte Ie comite technique, Ie service des semences et plants fixe,
chaque annee, les varietes standard devant figurer dans les reseaux d'essais.

4 Les examens preliminaires portent sur une duree minimale de:
a. un an pour I'avoine, I'orge, Ie seigle, l'epeautre, Ie triticale et Ie mats;
b. deux ans pour Ie ble.

5 Le demandeur garantit en tout temps l'acces au reseau d'essais au service des
semences et plants.

6 Le service des semences et plants reconnait un reseau d'essais si:
a. la demande a ete deposee conformement aux exigences fixees aux 1er et

2e alineas; et si
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b. les exigences minimales fixees dans I'annexe 2 sont respectees.

7 La validite de la reconnaissance d'un reseau d'essais est limitee a une annee.
Pour les especes requerant des examens prelirninaires de deux ans, une demande
de reconnaissance du reseau d'essais doit etre presentee chaque annee,

8 Apres avoir consulte Ie comite technique, Ie service des semences et plants peut
etablir des directives techniques relatives aux examens preliminaires,

Art. 17 Examen officiel de la valeur culturale et d'utilisation

1 L'examen officiel de la valeur culturale et d'utilisation est effectue par Ie service
des semences et plants. L'annexe 3 fixe les exigences minimales relatives a la
conduite de I'examen de la valeur culturale et d'utilisation.

2 La valeur culturale et d'utilisation est jugee satisfaisante si:
a. pour chaque caracteristique observee la valeur eliminatoire n'est pas at-

teinte; et si
b. la valeur globale minimale est atteinte.

3 L'annexe 4 definit:
a. pour chaque espece, les caracteristiques observees;
b. pour certaines caracteristiques observees, les valeurs eliminatoires;
c. pour chaque espece, la valeur globale minimale.

4 Les valeurs eliminatoires et la valeur globale minimale sont modifiees apres
consultation du comite technique et des milieux interesses.

5 Les examens officiels portent sur une duree de deux ans.

6 En derogation au SO alinea, Ie service des semences et plants peut, apres avoir
entendu Ie cornite technique ainsi que I'obtenteur ou son representant, inter­
rompre l'examen officiel d'une variete si les resultats de la premiere annee
d'essais montrent que, pour une ou plusieurs caracteristiques observees, la valeur
eliminatoire fixee dans I'annexe 4 est atteinte ou que la valeur globale minimale
n'est pas atteinte.

7 Lorsque dans des cas exceptionnels (conditions mete orologiques, mauvaise
levee, etc.), il n'est pas possible de se faire une idee suffisante de la valeur
culturale et d'utilisation de la variete, Ie service des semences et plants peut, apres
avoir entendu Ie comite technique, prolonger d'une annee I'examen officiel.

8 Apres avoir consulte Ie cornite technique, I'office peut proposer I'admission
d'une variete ne remplissant pas les exigences de I'annexe 4 si cette variete
presente des caracteristiques positives compensant largement certaines insuffi­
sances.

9 Apres avoir consulte Ie cornite technique, l'office peut proposer de refuser
l'admission d'une variete remplissant les exigences de I'annexe 4 si cette variete
presente une grande insuffisance pour une caracteristique non retenue dans
l'annexe 4.

10 Le service des semences et plants peut etablir des directives techniques relatives
a I'examen.
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Art. 18 Examen officicl de la distinction, de l'hornogeneite et de la stabilite

1 L'examen officiel de la distinction, de l'hornogeneite et de la stabilite est realise
sous la responsabilite du service des semenees et plants. Ce dcrnier peut mandater
un service etranger reconnu par lui pour effectuer cet examen.

2 Lorsque l'examen de la distinction, de l'hornogeneite et de la stabilite a deja ete
cffcctuc par un service etranger reconnu par le service des semences et plants, il
n'est pas ncccssairc de realiser un nouvel examen si:
a. Ie demandcur dispose d'une autorisation de I'obtenteur pour utiliser ces

rcsultats; et si
b. Ie service etranger accepte que ces resultats soient utilises dans le cadre de la

procedure d'adrnission au catalogue national.
3 Le service des semences et plants veille amaintenir la confidcntialite concernant
les rcsultats de l'examen et la description des composants genealogiques.

4 Le service des semences et plants peut etablir des directives techniques relatives
a l'examen. II tient compte des rcglcs internationales en vigucur, notamment de
celles de l'Union pour la protection des obtentions vegctalcs (UPOY).

Art. 19 Duree de I'admission

1 La duree d'adrnission d'unc variete au catalogue national est lirnitee adix ans.

2 L'admission d'une variete peut etre renouvelee par periodes de dix ans, pour
autant que les conditions prevues pour la distinction, l'hornogeneite et la stabilite
soient toujours remplies. La dernande de prorogation doit etre presentee au
service des semences et plants deux ans avant l'expiration de la duree d'admission.

3 Des semences d'une varietc peuvent etre commercialisecs durant une periode
transitoire de deux ans apres I'expiration de la durce d'admission.

Art. 20 Radiation

Une varictc peut ctrc retiree du catalogue national:
a. si les dispositions de la presente ordonnance ne sont pas respectees;
b. si des indications fausses ou frauduleuscs ant etc fournies lars de la demande

d'admission et de la procedure d'adrnission; au
c. a la dcrnandc de I'obtenteur ou de son representant, sauf si une selection

conservatrice reste assuree,

Art. 21 Selection conservatrice

1 L'obtenteur ou son representant assure la selection conservatrice en appliquant
Ie systerne decrit et cnrcgistrc au pres du service des semences et plants lors de
I'inscription de la variete, ou le systerne convenu ulterieurcmcnt avec ce dernier.

2 La selection conservatrice peut etre controlee en tout temps par le service des
semences et plants sur la base des documents necessaires ace controle fournis par
lc responsable de la selection conservatrice. Ce controle peut egalernent etre
realise sur place si la selection conservatrice est rcalisce en Suisse.
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3 La selection conservatrice peut etre realisee it l'etranger si Ie systerne de controle
de la selection conservatrice est reconnu reciproquernent.

4 Apres avoir entendu Ie comite technique, Ie service des semences et plants peut
etablir des directives techniques concernant la selection conservatrice et son
controle.

Art. 22 Varietes locales

1 En derogation aux dispositions de l'article 34, des semences d'une variete locale
peuvent etre mises dans Ie commerce sans que la variete soit admise au catalogue
national et sans que ces semences ne soient certifiees (s.I.), pour autant que:
a. la variete soit inscrite dans une liste tenue it jour par l'office;
b. les semences satisfassent aux exigences de l'annexe 6; et que
c. les semences soient mises dans Ie commerce avec une etiquette non offi­

cielle, d'une couleur differente de celles qui sont mentionnees it I'article 32,
3c aline a, et portant la mention «sernences non certifiees, variete locale,
commereialisable uniquement en Suisse».

2 L'office fixe les conditions relatives it la description de la variete et it I'echantil­
Ion de reference.

3 L'office peut determiner la quantite maximale des semences mises dans Ie
commerce par variete locale. A ce titre, les producteurs de semences de varietes
locales tiennent it la disposition du service des semences et plants une comp­
tabilite sur les quantites de semences de varietes locales mises dans Ie commerce.

4 Les Fr it 3c alineas sont egalcmcnt applicables aux varietes population.

Art. 23 Varietes experimentales

I En derogation aux dispositions de l'article 34 et avec I'autorisation du service des
semences et plants, des semences d'une variete experimentale peuvent etre mises
dans Ie commerce sans que la variete soit admise au catalogue national, pour
autant que:
a. la variete soit inscrite dans une liste tenue it jour et publiee par l'office;
b. les semences soient mises dans Ie commerce avec une etiquette correspon­

dant it leur categorie et portant la mention «variete experimentale ­
certification it titre conservatoire».

2 L'office fixe les conditions relatives it la description de la variete et it l'echantil­
Ion de reference.

3 L'office peut determiner la quantite maximale de semences mises dans Ie
commerce par variete experimentale,



Production ct mise dans le commerce des scrncnces de ccrealcs

Section 4: Production, conditionnement et certification

RO 1995

Art. 24 Generalites

Seules sont admises a la certification (s.l.) les semences:
a. d'une variete admise au catalogue national ou d'une variete experimentale;
b. issues directement, selon les regles de filiation definies dans les articles 8 a

10, de semences de multiplication conformes aux exigences de la categorie
correspondante definies dans I'annexe 6;

c. produites par un producteur agree;
d. provenant de parcelles officiellement visitees par un controleur agree par Ie

service des semences et plants et remplissant les conditions relatives a la
culture fixees dans I'annexe 5;

e. conditionnees par un etablissernent multiplicateur agree; et
f. qui, sur la base du controle d'un echantillon officiel, remplissent les exigen­

ces definies dans l'annexe 6.

Art. 25 Agrement des producteurs

1 Est agree comme producteur de semences quinconque:
a. dispose du personnel et de l'equipement garantissant une qualite de travail

satisfaisante a toutes les eta pes de la production; et
b. applique les mesures qui reduisent la presence de repousses indesirables aun

niveau tolerable pour la categoric produite.

2 Les demandes d'agrernent des producteurs sont deposees aupres du service des
semences et plants par I'intermediaire des etablissernents multiplicateurs.

3 Les multiplicateurs sont agrees par Ie service des semences et plants qui tient a
jour une liste des producteurs agrees et leur attribue un nurnero.

4 Les producteurs agrees sont tenus de conclure un contrat de multiplication avec
un etablissernent multiplicateur agree.

S Les producteurs sont agrees pour une periode d'une annee, qui peut etre
prolongee tacitement d'annee en annee tant que les conditions sont remplies et
que la qualite des semences est satisfaisante.

6 Le service des semences et plants peut en tout temps controler si les conditions
relatives a l'agremcnt d'un producteur sont respectees et, Ie cas echeant, retirer
cet agrement.

7 Le service des semences et plants, apres avoir entendu Ie cornite technique, peut
etablir des directives techniques relatives a l'agrernent des producteurs.

Art. 26 Agrement des etablissernents multiplicateurs

1 Est agree comme etablissernent multiplicateur celui qui:
a. dispose du personnel qualifie pour Ie travail administratif et technique;
b. dispose de I'equipement permettant Ie conditionnement des semences

conforrnernent aux exigences de la presente ordonnance;
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c. dispose d'une autorisation de multiplication des obtenteurs cornpetents ou
de leur representant; et

d. repond aux obligations prescrites au 3" alinea.

2 Les demandes d'agrernent des etablissernents multiplicateurs sont deposees
aupres du service des semences et plants qui delivre I'agrcment et tient ajour la
liste des etablissernents multiplicateurs agrees.

3 Les ctablisserncnts multiplicateurs sont tenus:
a. de ne conclure des accords de multiplication qu'avec des producteurs

multiplicateurs agrees;
b. de declarer au service des semences et plants les semences de multiplication

distribuees aux producteurs agrees;
c. d'inscrire les parcelles a la visite officielle des cultures;
d. d'organiser les visites de culture effcctuccs par un controleur autorise;
e. d'accompagner les visites des cultures effectuees par un controleur officiel;

et
f. de mettre ala disposition du service des semences et plants une cornptabilite

des quantites de semences certifiees (s.l.) receptionnees, conditionnees et
mises dans Ie commerce ainsi que du nombre d'etiquettes officielles utilisees.

4 Un etablissernent multiplicateur peut exploiter une ou plusieurs centrales de
triage agreees par Ie service des semences et plants. Chaque centrale de triage doit
satisfaire aux conditions fixees aux lettres a et b du 1cr alinea, Le service des
semences et plants tient ajour la liste des centrales de triage agreees,

5 Le service des semences et plants peut restreindre ou supprimer, temporaire­
mcnt ou dcfinitivemcnt, l'agrcrncnt d'un etablisscment multiplicateur qui, par
negligence grave ou intentionnellement, contrevient aux prescriptions de la
presente ordonnance.

(, Le service des semences et plants, apres avoir entendu le comite technique, peut
etablir des directives techniques relatives a l'agrernent des etablissernents multi­
plicateurs.

Art. 27 Declaration

I Les etablissernents multiplicateurs sont tenus de declarer au service des se­
mences et plants, dans les delais fixes dans I'annexe 5, les lots retenus pour la
multiplication. lis fournissent egalernent dans ces delais un echantillon represen­
tatif ainsi que les documents necessaires selon les instructions du service des
semences et plants en vue de la realisation de controles culturaux.

2 Les etablissements multiplicateurs sont tenus de communiquer au service des
semences et plants la liste de leurs livraisons de semences de multiplication aux
producteurs agrees; ils transmettent cette information, dans les delais fixes dans
l'annexe 5, au moyen du formulaire du contrat de multiplication reconnu par Ie
service des semences et plants et contenant les donnees suivantes:
a. nom de l'etablissernent multiplicateur;
b. numero du lot de la semence de multiplication;
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c. categoric de la semence de multiplication;
d. quantite;
e. varicte;
f. nom, numero et adresse du producteur agree.

RO 1995

Art. 28 Visite officielle des cultures

I Chaque pareelle est annoncee par l'etablissernent multiplicateur au service des
semences et plants dans les delais fixes dans l'annexe 5 au moyen du formulaire
d'inscription et de notation reconnu par Ie service des semenees et plants et
con tenant notamment les indications suivantes:
a. nom de l'etablissernent multiplicateur;
b. designation de la centrale de triage;
c. nom et adresse du producteur;
d. espccc, variete et categoric de sernenccs produites;
e. nurnero du lot de la semence de multiplication;
f. designation de la parcelle;
g. surface de la parcelle;
h. precedents culturaux.

2 Sur la base du formulaire d'inscription et de notation, Ie service des semences et
plants controle les indications et communique a l'etablissernent multiplicateur
agree que lies parcelles remplissent les conditions pour la visite officielle des
cultures.

3 Seules les parcelles d'une surface minimale de I ha peuvent etre admises pour la
visite de culture. Le service des semences et plants peut prevoir des exceptions.

4 Les visites officielles des cultures sont organisees par le service officiel des
semences et cffectuees par un controleur officiel agree.

S Pour etrc admises a la production de scmcnces certifiees (s.I.), les parcelles
doivent satisfaire aux exigences imposees dans l'annexc 5.

6 Le nombre et la date des visites sont fixes dans I'annexe 5.

7 Aprcs chaque visite, le controlcur officiel communique dans les plus brefs delais
son appreciation au service des semenees et plants, a l'ctablisscment multi­
plieateur concerne et au produeteur.

S Le controleur offieiel peut, dans une situation insatisfaisante, entreprendre une
visite supplernentaire dans un delai defini, pour autant que Ie produeteur Ie
demande et que les mesures exigees lors de la premiere visite aient ete prises dans
l'intcrvallc.

9 L'apprcciation du controleur n'est effective que lorsqu'elle est enterinee par Ie
service des semenees et plants. Si l'appreciation n'est pas enterinee, Ie service des
semences et plants en avise imrnediaternent I'etablisscment multiplicateur et Ie
producteur.
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to En cas de refus de la culture, Ie producteur dispose d'un delai de trois jours
ouvrables apres la communication de l'appreciation pour faire opposition par
ecrit aupres du service des semences et plants. Le service des semences et plants
ou un controleur officiel mandate par lui est tenu d'effectuer une contre-expertise
dans les sept jours ouvrables suivant la reception de I'opposition. Aucune
modification ne peut etre apportee it l'etat de la culture pendant ce delai, Dans Ie
cas des cultures necessitant plusieurs visites, Ie producteur peut faire opposition
apres chaque visite.

11 Le service des semences et plants peut, apres avoir entendu Ie cornite technique,
etablir des directives techniques relatives it la visite des cultures. Ces directives se
basent sur les normes internationales en vigueur et tiennent compte des condi­
tions particulieres de l'annee.

Art. 29 Controleurs officiels

1 Les demandes d'agrernent des controleurs officiels sont deposees aupres du
service des semences et plants, qui delivre l'agrernent et tient ajour une liste des
controleurs officiels agrees.

2 Les controleurs:
a. sont au benefice d'un certificat federal de capacite en agriculture ou d'une

formation jugee equivalente;
b. sont tenus de suivre un cours de formation dispense par Ie service des

semences et plants et, au moins une fois par annee, les cours de perfectionne­
ment organises par ce service; et

c. ne peuvent avoir une situation impliquant un interet financier direct it la
mise dans Ie commerce des scmences issues des parcelles qu'ils doivent
controler,

3 Les controleurs sont tenus d'effectuer les visites des cultures conformernent aux
dispositions de l'article 28.

4 Les controleurs sont agrees pour une periode d'une annee, qui peut etre
prolongee tacitement d'annee en annee tant que les exigences du present article
sont remplies.

5 Apres avoir entendu Ie cornite technique, Ie service des semences et plants peut
dresser un cahier des charges des controleurs.

Art. 30 Visite des cultures par un controleur autorise

I Sur demande, Ie service des semences et plants peut autoriser des employes ou
des mandataires d'un etablissernent multiplicateur it visiter les cultures destinees a
la production de semences certifiees. L'etablissernent multiplicateur organise ces
visites.

2 Les conditions requises pour de telles autorisations sont identiques a celles
imposees pour I'agrcmcnt des controleurs officiels.
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3 L'autorisation est renouvelee tacitement d'annee en annee tant que les condi­
tions pour son octroi sont remplies.

4 Le service des semences et plants charge un controleur officiel de controler par
sondage les visites de culture effectuees par les controleurs autorises, dans les
propositions suivantes:
a. 10 pour cent au moins pour les especes autogames; et
b. 20 pour cent au moins pour les especes allogames.

Art. 31 Certification des lots de semences

1 Un lot de semences est certifie si:
a. il remplit les conditions fixees dans I'annexe 6; et si
b. Ie producteur et l'etablissernent multiplicateur garantissent que Ie lot pro-

vient d'une parcelle admise a la visite.
2 La certification est delivree par Ie service des semences et plants.

3 La certification est delivree sur la base de I'examen d'un echantillon officiel
effectue par un laboratoire du service des semences et plants.

4 Le service des semences et plants peut agreer d'autres laboratoires et les
autoriser a realiser tout ou partie des analyses. Apres avoir entendu Ie cornite
technique, Ie service des semences et plants peut fixer les conditions pour
l'agrernent de ces laboratoires et Ie controle de leurs activites. II tient compte des
normes de l'Association internationale d'essais des semences (ISTA).

5 Les echantillons officiels sont preleves, sitot Ie triage d'un lot terrnine, par une
personne forrnee et agreee par Ie service des semences et plants. L'etablissernent
muitiplicateur conserve pendant au moins une annee un double de chaque
echantillon officiel.

6 Le poids des lots et des echantillons est defini dans l'annexe 6. Des modalites
techniques supplernentaires relatives au prelevernent des echantillons officiels
peuvent etre definies par Ie service des semences et plants apres avoir entendu Ie
cornite technique. Elles se basent sur les normes internationales en vigueur, en
particulier celles de !'ISTA.

7 Les echantillons officiels sont envoyes au laboratoire officiel ou agree dans les
plus brcfs delais, au moyen d'un emballage officiel. Celui-ci contient les indica­
tions suivantes:
a. nom de l'etablissernent multiplicateur et de la centrale de triage;
b. numero d'agrernent du producteur;
c. espece, variete et categoric;
d. numero du lot;
e. poids du lot;
f. lot en vrac ou en sac;
g. semences traitees ou non; Ie cas echeant, designation du produit de traite­

ment.
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8 Les echantillons officiels des lots de semences de multiplication sont envoyes
avant les delais fixes dans l'annexe 6.

9 Lorsque l'echantillon officiel est preleve sur un lot compose, les indications
rnentionnees au 7 C alinea se referent aux differents lots individuels constituant Ie
lot compose.

III Le service des semences et plants communique au fur et amesure les resultats
des analyses a l'etablissernent multiplicateur concerne et autorise la mise dans Ie
commerce du lot si les exigences sont remplies.

11 La certification d'un lot n' est valable que pour la periode de semis qui suit
I'examen de l'echantillon.

12 Les lots refuses peuvent etre presentes une nouvelle fois ala certification (s.l.)
apres un conditionnement complernentaire (sechage, retriage, etc.). A cet effet,
un nouvel echantillon officiel est preleve.

13 Les semences en report doivent etre representees a la certification. Pour une
nouvelle certification, il y a lieu d'effectuer au moins Ie test de germination.

14 Le service des semences et plants peut, sur la base des resultats de I'analyse d'un
echantillon, certifier provisoirement un lot de semences non triees et autoriser sa
mise dans Ie commerce jusqu'au premier destinataire. Le poids du lot peut dans ce
cas etre estime. Un echantillon officiel est preleve et envoye au laboratoire officiel
ou agree immediaternent apres Ie conditionnement du lot. La mise dans Ie
commerce doit cesser sans delai si les resultats des analyses de l'echantillon
officiel ne satisfont pas aux exigences de I'annexe 6.

15 En derogation au 1cr alinea et a l'article 24, lettre f, les semences de multi­
plication des categories pre-base et base qui ne satisfont pas, en ce qui concerne la
faculte germinative, aux conditions prevues a I'annexe 6 peuvent etre certifiees
avec l'accord du service des semences et plants. Le fournisseur indique sur une
etiquette speciale la faculte germinative du lot.

16 Le service des semences et plants peut controler en tout temps, dans les lieux de
conditionnement et d'entreposage des semences, Ie respect des exigences du
present article.

17 Apres avoir entendu Ie cornite technique, Ie service des semences et plants peut
etablir des directives techniques relatives ala certification des lots de semences.

Art. 32 Emballages, fermeture et etiquetage

1 Les emballages sont ferrnes officiellement par une personne agreee par Ie
service des semences et plants sous la responsabilite de la centrale de triage.

2 Les emballages sont ferrnes de facon qu'ils ne puissent etre ouverts sans que Ie
systerne de fermeture ou l'etiquette officielle ne soit deteriore, A cette fin, on
utilisera soit un systeme de fermeture non reutilisable, soit un systerne integrant
l'etiquette officielle.
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3 Les emballages des semences des categories pre-base, base et certifiees sont
pourvus, a l'exterieur, d'une etiquette officielle conforme aux dispositions de
l'annexe 7. Les indications sont indelebiles et redigees dans une langue officielle.
L'etiquette est soit collee sur I'emballage, soit indechirable et integree au systerne
de fermeture. La couleur des etiquettes est:
a. blanche avec une bande diagonale violette pour les semences de la categorie

pre-base;
b. blanche pour les semences de la categorie base;
c. bleue pour les semences des categories certifiee ou certifiee de la premiere

reproduction;
d. rouge pour les semences de la categorie certifiee de la deuxierne reproduc-

tion;
e. verte pour les melanges de lignees, de varietes ou d'especes;
f. brune pour les semences de secours et les semences decertifiees,

4 L'apposition des etiquettes officielles s'effectue sous la responsabilite de la
personne agreee pour la fermeture des emballages. Cette personne tient il jour
une cornptabilite relative il I'emballage au fur et il mesure des operations. Le
service des semences et plants peut etablir des directives concernant cette
cornptabilite.

5 Le service des semences et plants peut autoriser que l'etiquette officielle soit
imprimee sur Ie lieu de l'emballage. Dans ce cas, elle doit au prealable etre
reconnue par Ie service des semences et plants. Les indications figurant dans
I'annexe 7,point 2, lettre a, chiffres 1 il 3, doivent cependant etre preirnprimees
sous Ie controle du service des semences et plants.

6 La distribution des etiquettes officielles s'effectue sous Ie contr6le du service des
semences et plants.

7 Les etiquettes des emballages contenant des semences de secours doivent
indiquer qu'il s'agit d'une categoric soumise il des exigences reduites.

8 Tout traitement chimique ou autre traitement des semences certifiees (s.l.) doit
etre mentionne sur l'etiquette officielle, sur une etiquette du fournisseur ou sur
I'emballage conforrnernent aux prescriptions de I'ordonnance du 26 janvier 19941)

sur la mise dans Ie commerce des produits de traitement des piantes.

9 Le service des semences et plants peut controler en tout temps dans les lieux de
conditionnement et d'entreposage Ie respect des exigences du present article.

to Apres avoir entcndu lc cornite technique, Ie service des semences et plants
etablit les directives relatives il la numerotation des etiquettes et des lots de
semenccs.

I) RS 916.161; RO 1994692
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Art. 33 Agrement des personnes

I Les demandes d'agrernent de personnes pour les taches visees aux articles 31 et
32 sont deposees aupres du service des semences et plants, qui delivre l'agrernent
et tient ajour une liste de ces personnes.

2 Le service des semences et plants peut restreindre ou supprimer, temporaire­
mcnt ou definitivernent, l'agrernent des personnes qui, par negligence grave ou
intentionnellement, contreviennent aux prescriptions de la presente ordonnance.

Section 5: Mise dans Ie commerce et controle

Art. 34 Mise dans Ie commerce

1 Ne peuvent etre mises dans Ie commerce que les semences:
a. officiellement certifiees; et
b. d'une variete admise au catalogue national.

2 Les sernences certifiees (s.l.) ne peuvent etre mises dans Ie commerce que dans
des emballages ferrnes officiellement et munis d'une etiquette officielle conforme­
ment aux exigences de l'article 32 ou selon un systerne reconnu equivalent.

3 En cas de difficultes passagercs d'approvisionncment general, Ie service des
semences et plants peut autoriser la mise dans Ie commerce de semences de
secours ne repondant pas aux exigences de I'article 24. L'office fixe les exigences
auxquelles doivent satisfaire les semences de secours.

4 Le service des sernences et plants peut auto riser, ades fins de recherches, la mise
dans Ie commerce de petites quantites de semences ne repondant pas aux
exigences de l'articlc 24.

5 En derogation au 1cr alinea, Ie service de semences et plants peut autoriser la
mise dans Ie commerce, localernent, de petites quantites de semences traitees non
conformes aux exigences de l'annexe 6, a la condition que les emballages soient
munis d'etiquettes speciales portant la mention «sernences decertifiees» et
indiquent la valeur de la rubrique non conforme.

6 Lorsque la qualite phytosanitaire des scmcnces l'exige, l'office peut ordonner
que les semences comrnercialisccs soient traitees au moyen de produits de
traitement des semences efficaces contre les maladies et ravageurs transmis par
les semences.

Art. 35 Premiere mise dans Ie commerce

La premiere mise dans Ie commerce de semences certifiees (s.l.) produites en
Suisse est reservee aux etablissements multiplicateurs agrees vises a l'article 26.

Art. 36 Commercants de semences

1 Toute personne qui met dans le commerce des sentences certifiees (s.l.) doit
s'annoncer aupres du service des semences et plants, qui tient ajour une liste de
ces personnes.
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2 L'acces aux magasins, aux depots et a la cornptabilite relative au commerce des
semences est garanti au service des semences et plants.

3 Le service des semences et plants peut, apres consultation du cornite technique,
etablir des directives relatives au controle des cornrnercants.

Art. 37 Controle de la commercialisation

1 Le service des semences et plants peut prelever des semences et des echantillons
de controle, ato utes les etapes de la production et de la mise dans Ie commerce, et
les soumettre a des analyses ou a des controles culturaux en vue de verifier la
conformite des semences aux exigences de la presente ordonnance.

2 Les producteurs, les etablissernents multiplicateurs et les commercants sont
tenus de garantir en tout temps Ie libre acces au service des semences et plants et
de tenir a sa disposition tous les documents necessaires en vue d'assurer les
controles.

Art. 38 Commercialisation des semences etrangeres

1 Les semences certifiees al'etranger peuvent etre comrnercialisees en Suisse pour
autant que:
a. la variete soit inscrite dans Ie catalogue national vise a l'article 13; et que
b. l'equivalence des systernes de certification ait ete reciproquement reconnue.

2 L'office tient ajour une liste des pays avec lesquels un accord de reconnaissance
a ete passe.

Section 6: Emoluments

Art. 39 Demande d'admission, examen

1 Les emoluments suivants sont fixes: Fr.

a. demande d'adrnission d'une variete au catalogue national, y
compris controle de la denomination de la variete et inscription
dans la liste des varietes experimentales 150.-

b. inscription dans la liste des varietes locales 100.-
c. controle de la selection conservatrice 100.-

2 Les emoluments pour I'examen de la valeur culturale et d'utilisation (art. 17),
pour la visite officielle des cultures (art. 28) et pour la certification des lots de
semences (art. 31) correspondent aceux fixes dans I'ordonnance du 22juin 1994 1)

concernant les emoluments des stations federales de recherches agronomiques.

3 Lorsque I'examen de la distinction, de l'homogenite et de la stabilite est realise
par un service etranger (art. 18, 1cr al.) ou lorsque Ie service des semences et plants
accepte des resultats exist ants (art. 18, 2c al.), la totalite des frais qui en resultent
sont mis a la charge du demandeur.

I) RS 426.19; RO 1994 1548
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Art. 40 Agrement

Les emoluments suivants sont fixes:
a. reconnaissance d'un reseau d'essais (art. 16)
b. premier agrement d'un etablissernent multiplicateur (art. 26)
c. premier agrement d'un producteur (art. 25)
d. premiere autorisation d'un controleur (art. 30)

RO 1995

Fr.

400.­
400.-
50.­
50.-

Art. 41 Decision fixant l'emolument, voies de droit

1 En regie generale, Ie service des semences et plants fixe l'emolument sitot la
prestation fournie.

2 Un recours contre la decision fixant l'ernolurnent peut etre defere dans les
30 jours a la Commission de recours DFEP.

Art. 42 Echeance

I L'ernolument est echu:
a. 30 jours apres la date de notification;
b. en cas de recours, des l'entree en force de la decision.

2 Le delai de paiement est de 30 jours a compter de l'entree en force de la
decision.

Section 7: Dispositions finales

Art. 43 Abrogation du droit en vigueur

Sont abroges:
a. les articles 23, 24 et 27, 1er aline a, chiffres 6 et 7, du Livre des semences du

6 juin 19741);

b. l'ordonnance du DFEP du 18 juillet 19942) concernant la liste officielle des
varietes de cereales panifiables;

c. !'ordonnance du DFEP du 23 fevrier 19943) concernant la liste officielle des
varietes de cereales fourrageres et de mars.

Art. 44 Dispositions transitoires

1 Les varietes inscrites dans la liste officielle des varietes avant l'entree en vigueur
de la presente ordonnance sont admises provisoirement au catalogue national.
L'obtenteur dispose de cinq ans pour apporter la preuve que les regles d'ad­
mission relatives ala distinction, al'homogeneite et ala stabilite enoncees dans la
presente ordonnance sont respectees,

1) RS 916.052
2) RO 1994 1681
3) RO 1994 661
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2 Les demandes d'inscription de varietes dans la liste officielle deposees entre Ie
1cr janvier 1993 et la date de l'entree en vigueur de la presente ordonnance
peuvent etre examinees selon la nouvelle legislation si les resultats des exam ens
preliminaires ont ete obtenus dans Ie cadre du reseau d'essais des stations
federales de recherches agronomiques.

3 Pour les demandes d'admission au catalogue national deposees entre l'entree en
vigueur de la presente ordonnance et Ie 31 decernbre 1995, seuls les resultats des
examens preliminaires obtenus dans Ie cadre du reseau d'essais des stations
federates de recherches agronomiques sont pris en consideration.

4 Les semences certifiees (s.l.) selon la reglernentation precedemrnent en vigueur
peuvent etre cornmercialisees jusqu'au 30 juin 1996.

5 Les lots de seigle issus de semences certifiees de la premiere generation et les
lots d'avoine, d'orge, de ble, d'epeautre et de triticale issus de semences certifiees
de la deuxierne generation sont admis ala certification (s.l.) jusqu'au 30 avril 1996.

6 Les producteurs affilies al'Association suisse des producteurs de semences sont
provisoirement agrees pour une periode d'une annee a compter de l'entree en
vigueur de la presente ordonnance.

7 Les sections affiliees aI'ancienne Federation suisse des selectionneurs, de meme
que les centrales de triage qu'elles exploitent, sont provisoirement agreees comme
etablissernents multiplicateurs pour une pericde d'une annee a compter de
l'entree en vigueur de la presente ordonnance.

8 Les dispositions de I'article 28, 3 c alinea, ne s'appliquent pas aux cultures
destinees a etre recoltees en 1995.

Art. 45 Entree en vigueur

La presente ordonnance entre en vigueur le 1cr fevrier 1995.

23 decembre 1994

N37307
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Catalogue national des varietes

RO 1995

Annexe I
(art. 13, 1cr al.)

Denomination de
1a varicte

Enregistrement Rcrnarqucs Rcsponsablc de la selection
conscrvatricc

1. Avena sativa L./Avoine

Avoine d'automne:

Belwi 1990 avoine agrain blanc
Kynon 1993 avoine nue PBI Cambridge Ltd,

Trumpington, UK
Lustre 1990 avoine agrain jaune PBI Cambridge Ltd,

Trumpington, UK
Mirabel 1993 avoine agrain blanc SERASEM, Perenchies, F

Avoine de printemps:

Adamo 1988
Ebene 1990

Edo 1992

Pirol l ) 1982

Panther 1987

Tomba 1992

avoine agrain blanc
avoine agrain noir,
non rccornmandee
pour des cultures a
faueher en vert
avoine a grain jaune

avoine agrain blanc

avoine agrain blanc

avoinc agrain blanc

Semundo B.Y., Ulrum NL
SERASEM, Perenchies, F

Landw. Fachschule Edel­
hof, Zwettl, A
Bayerische Pflanzenzucht­
gesellschaft, Miinchen, D
Saatzucht Engelcn­
Biichling OOH, Ober­
schneiding-Biichling, D
Saatzucht Engelen­
Biichling OOH, Ober­
schneiding-Biichling, D

I) Retiree; commercialisable jusqu'au 30 juin 1995.

Denomination de
la varictc

Enregistrement Rcsponsahlc de la selection conscrvatricc

1992
1990

2. Hordeum vulgare L./Orge

Orge d'automne:

Baraka
Express

SERASEM, Perenchies, F
SERASEM, Perenchies, F
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Denomination de
1a varicte

Fakir
Manitou
Nards
Plaisant
Planta

Rebelle
Triton 1)

Enregistrement

1994
1993
1988
1993
1994

1992
1987

Rcsponsablc de 1a selection conscrvatricc

SECOBRA Recherches, Maule, F
SECOBRA Recherches, Maule, F
Matton Clovis N.Y., Avelgem, B
Groupement Agricole Essonnois, Maisse, F
Saatzucht Engelen-Buchling OGH, Ober­
schneiding-Buchling, D
SERASEM, Perenchies, F

1) Retiree; commercialisable jusqu'au 30 juin 1996.

Orge de printemps:

Flika 1987 Desprez Florimond, Templeuve, F
Golf l ) 1987 Nickerson RPB, Rothwell, UK
Hockey 1988 Nickerson UK/SAPSA-SES SA, Jodoigne, B
Meltan 1993 Svalof Weibull, Svalov, S
Michka 1991 Desprez Florimond, Templeuve, F
I) Retiree; commercialisable jusqu'au 30 juin 1995.

3. Phalaris canariensis L./Alpiste

1983
1988
1990
1948

4. Secale cereale L./Seigle

Seigle d'automne:

Danko
Eho
Marder
Rothenbrunner

Instytut Uprawy, Pulawy, PL
Landw. Fachschule Edelhof, Zwettl, A
Lochow-Petkus GmbH, Bergen, D
Betrieb Realta, Rothenbrunnen, CH

5. Sorghum bicolor (L.) Moench/Sorgho

6. Sorghum sudanese (Piper) Stapf/Sorgho du Soudan

7. Triticum aestivum L./Ble tendre (ble)

eu d'automne:

Arbola
Arina
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Denomination de
la varicrc

Enregistrement Rcsponsablc de la selection conservatrice

Societa Italiana Sementi spa, Bologna, I
DSP, Delley, CH
DSP, Delley, CH
DSP, Delley, CH
DSP, Delley, CH
DSP, Delley, CH
Coop de Pau, Pau, F
DSP, Delley, CH
Lochow-Petkus GmbH, Bergen, D
Desprez Florimond, Templeuve, F
DSP, Delley, CH
Zelder BV, Gennep, NL
DSP, Delley, CH
DSP, Delley, CH
DSP, Delley, CH

1985
1983
1990
1993
1980
1986
1991
1987
1994
1986
1994
1990
1989
1992
1969

Asiago
Bernina
Boval
Camino
Eiger
Forno
Galaxie
Garmil "
Greif
lena I)

Lona
Obelisk"
Ramosa "
Tamaro
Zenith
Zlatna Dolina
(Valle d'Oro) 1978
I) Retiree; commercialisable jusqu'au 3D juin 1995.
2) Retiree; commercialisablc jusqu'au 3D juin 1996.

Ble de printemps:

Albis 1983 DSP, Delley, CH
Balmi 1994 DSP, Delley, CH
Calanda 1) 1979 DSP, Delley, CH
Frisal 1987 DSP, Delley, CH
Golin 1994 DSP, Delley, CH
Greina 1994 DSP, Delley, CH
Lana 1991 DSP, Delley, CH
Remia 1) 1986 DSP, Delley, CH
I) Retiree; commercialisable jusqu'au 3D juin 1996.

1948
1978

8. Triticum spelta L./Epeautre

Hubel 1992
Lueg 1990
Oberkulmer
Rotkorn
Ostro

DSP, Delley, CH
DSP, Delley, CH

Betrieb Ineichen, Muri, CH
Betrieb Hertig, Ranfliih, CH
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Denomination de
la variete

Enregistrement Rcsponsable de la selection conservatrice

9. X Triticosecale Wittm./Triticale

Triticale d'automne:

Brio 1991 DSP, Delley, CH
Dagro 1) 1987 Poznanska Hodowla Roslin PP, Poznan, PL
Lasko 1983 Poznanska Hodowla Roslin PP, Poznan, PL
Meridal 1992 DSP, Delley, CH
Tridel 1994 DSP, Delley, CH
1) Retiree; comrnercialisable jusqu'au 30 juin 1996.

Triticale de printemps:

Sandro 1992
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Denomination Inscription Type Region Prccocite Rcsponsablc de la selection
de la variac d'utilisation" d'cxamcn" conscrvatricc

10. Zea mays L./Mai's

Agri 108 1992 m.e N mi-tardive SES, Tienen, B
Alpine 1987 m.g N precoce KWS Einbeck, D
Alpis 1992 m.e N mi-tardive Coop de Pau, Pau, F
Anjou 19 1991 rn.e N tardive Mai's Angevin, St-

Mathurin sur Loire, F
Anjou 293) 1988 m.g N mi-tardive Mai"s Angevin, St-

Mathurin sur Loire, F
Arikana U 1987 m.g N mi-tardive DSP, Delley, CH
Atlet 1987 m.g N mi-precoce KWS Einbeck, D
Aviso 1988 m.g/m.e N precoce Rustica Semences,

Blagnac, F
Baron 1984 m.g N tardive RAGT, Rodez, F
Best 1992 m.g N tardive Groupe Limagrain,

Chappes, F
Caraibe 1993 m.g/m.e N mi-precoce Lesgourgues, Cargill

Semences, Peyreho-
rade, F

Challenger
RX 170 1992 m.e N precoce Asgrow-France SA.

Senlis, F
Champion 1989 m.g N mi-tardive KWS Einbeck, D

m.e N mi-precoce
Clodio 1992 m.e S mi-precoce Ami sri, Brescia, I
Consul 1992 m.e N mi-precoce Societe des Mars

Europeens, Grand-
fresnoy, F

Corsaire 1990 m.g N mi-tardive France Canada Se-
menees, La Chapelle
Vendomoise, F

Corso 1990 m.g/m.e N precoce DSP, Delley, CH
Dea 1983 m.g N mi-tardive Pioneer Genetique,

Oucques, F
Delis 1991 m.e N mi-precoce Coop de Pau, Pau, F
DK 183 1993 m.e N precoce RAGT, Rodez, F

I) m.g: admission sur la base des essais d'homologation eommc rnais grains.
m.e: admission sur la base des essais d'homologation comme rnais d'ensilage.

2) N: aptitude a la culture principale testee au nord des Alpes.
S: aptitude a la culture prineipale testee au sud des Alpes.

,) Retiree; commereialisable jusqu'au 30juin 1995.
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Denomination Inscription Type Region Prccocitc Rcsponsablc de la selection
de la varictc d'utilisation!' d'cxarnerr'' conscrvatricc

OK 200 1992 m.g N mi-tardive RAGT, Rodez, F
m.e N precoce

OK 250 1988 m.g N mi-tardive RAGT, Rodez, F
OK 261 1989 m.g N mi-tardive RAGT, Rodez, F

m.e N tardive
OK 294 3) 1992 m.g N mi-tardive RAGT, Rodez, F
OK 300 1993 m.g N tardive RAGT, Rodez, F
Eclat 1991 m.g/m.e N rni-tardive Societe des Mais

Europeens, Grand-
fresnoy, F

Eva 1987 m.g S mi-precoce Pioneer Genetique,
Oucques, F

Facet 1994 m.e N precoce O.J. Van der Have
BY, Kapelle, NL

Fanion 1994 m.g N mi-tardive Societe des Mais
Europecns, Grand-
frcsnoy, F

Ferro 1992 m.g N mi-precocc KWS Einbcck, 0
Furio G-4207 1993 m.g/m.e S rni-precoce CIBA-GEIGY SA,

Bale, CH
Golda 1986 m.g N mi-tardive Agro-Plant, SES,

Saatzucht GmbH, Bad
Mergentheim, 0

Granat 1993 m.g N precoce KWS Einbeck, 0
Green 1993 m.g N precoce KWS Einbeck, 0
Helga 1990 m.g N mi-tardive Pioneer Genetique,

Oucques, F
Jivago 1993 m.g N precoce Rustica Sernences,

Blagnac, F
Keo 1981 m.g N precoce RAGT, Rodez, F
Legat 1993 rn.e N mi-precoce SICA L.G. Services,

Riom, F
LG II 1974 m.g N rni-tardive SICA L.G. Services,

Riom, F

') m.g: admission sur la base des essais d'homologation comme mats grains.
m.e: admission sur la base des essais d'homologation comme mars d'ensilage.

2) N: aptitude Ii la culture prineipale tcstec au nord des Alpes.
S: aptitude a la culture principale tcstce au sud des Alpes.

J) Retiree; commercialisable jusqu'au 30 juin 1995.
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Denomination Inscription Type Region Prccocitc Responsablc de la selection
de la varictc d'utilisation" d'cxamcn" conscrvatricc

LG 2080 1987 m.g N mi-precoce SICA L.G. Services,
Riom, F

LG 2253 1991 m.e N mi-precoce SICA L.G. Services,
Riom, F

LG 2281 1991 m.e N rni-precoce SICA L.G. Services,
Riom, F

Magister 1993 m.g N mi-tardive Hilleshog NK,
Saint-Sauveur, F

Melina '! 1989 m.g N mi-tardive Pioneer Genetique,
Oucques, F

Mona 1986 m.g N mi-tardive Pioneer Genetique,
Oucques, F

Monkero 1993 m.g N mi-tardive Hilleshog NK,
St-Sauveur, F

Mutin 1980 m.g N mi-precoce KWS Einbeck, D
Natalia 1994 m.g S mi-tardive Pioneer Genetique,

Oucques, F
m.e S mi-precoce

Opalis 1993 m.g N rni-precoce Coop de Pau, Pau, F
Orla 312 1972 m.g N tardive DSP, Delley, CH

m.g S mi-precoce
Pau 256 1983 m.g N mi-tardive Coop de Pau, Pau, F
(Cuzco 251)
Ramses l' 1991 m.g N precoce Coop de Pau, Pau, F
Randa 1994 m.g S tardive Pioneer Genetique,

Oucques, F
Rantzo 1988 m.g N mi-tardive Rustica Semences,

Blagnac, F
Senator 1992 m.g/m.e N mi-tardive Semences Nickerson

SA, Paris, F
Silex 170 1991 m.e N precoce DSP, Delley, CH
Silto 1993 m.e N mi-tardive DSP, Delley, CH
Sirio 1991 m.g N mi-tardive DSP, Delley, CH
Tiki 1993 m.g N mi-tardive Eurosemences, Corne,

F

I) m.g: admission sur la base des essais d'homologation comme mats grains.
m.e: admission sur la base des essais d'homologation comme mats d'ensilage.

2) N: aptitude a la culture principale tcstee au nord des Alpes.
S: aptitude a la culture principale testee au sud des Alpes.

]) Retiree; commercialisable jusqu'au 30juin 1995.
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Denomination Inscription Type Region Prccocite Rcsponsablc de la selection
de la varictc d'utilisation" d'cxamcn" conscrvatricc

Valeria 1988 m.g/m.e S mi-tardive Pioneer Genetique,
Oucques, F

Valmy 1993 m.g N mi-precoce ClBA-GEIGY SA,
Bale, CH

Vectra 1992 m.g N precoce DSP, Delley, CH
Volga 1992 m.g S tardive Pioneer Genetique,

Oucques, F
m.e S mi-tardive

N3731l7

11 m.g: admission sur la base des cssais d'homo!ogation comme mais grains.
m.e: admission sur la base des cssais d'homologation commc mars d'cnsilagc,

2) N: aptitude a la culture principale testce au nord des Alpes.
S: aptitude a la culture principale tcstcc au sud des Alpes,
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Annexe 2
(art. 16)

Reconnaissance des reseaux d'essais pour l'examen preliminaire

1 Delais relatifs a la demande de reconnaissance des reseaux d'essais

a. pour l'avoine, l'orge, Ie seigle, Ie ble, l'epeautre et le triticale:
varietes d'automne: le 15 septembre de l'annee de mise en place;
varietes de printemps: Ie 1cr fevrier de l'annee de mise en place;

b. pour Ie mais: Ie 15 mars de l'annee de mise en place.

2 Quantite de semences aenvoyer comme echantillcn de reference

Avoine, orge, seigle, ble, epeautre et triticale: 100 g;
Mais: 1000 grains.

3 Exigences minimales relatives a la reconnaissance d'un reseau
d'essais pour I'examen preliminaire

a. quatre lieux d'experimentation distribues geographiquement dans les princi­
pales regions de production suisses representatives des conditions culturales
de l'espece;

b. les essais sont installes selon un schema experimental a trois repetitions au
minimum et permettant l'analyse statistique des resultats;

c. les varietes standard sont integrees dans Ie schema experimental;
d. les observations relatives ala valeur culturale et d'utilisation sont effectuees

dans le respect des protocoles specifiques a chaque espece, Ces protocoles
sont edictes et revises periodiquernent par Ie comite technique;

e. dans le cas du mais, les varietes mais grains et mais ensilage sont installees
par classc de precocite en essais separes,

N37307
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Procedure d'inscription

RO 1995

Annexe 3
(art. 15 et 17)

1 Delais pour les demandes d'admission au catalogue national

a. varietes d'automne d'avoine, de ble, d'epeautre et de
triticale: Ie 1er septembre;

b. varietes d'automne d'orge et de seigle: Ie 20 aout;
c. varietes de printemps d'avoine, d'orge, de seigle, de

ble, d'epeautre et de triticale: Ie 20 janvier;
d. varietes de mats: Ie 15 fevrier,

Dans les cas ou un examen de la distinction, de l'homogeneite et de la stabilite
doit etre realise, Ie service des semences et plants communique Ie destinataire de
la description de la variete ainsi que Ie dernier delai de reception.

2 Quantite de semences it fournir par le demandeurau service
des semences et plants et delais de Iivraison

2.1 Echantillons destines aux examens de la distinction,
de l'homogeneite et de la stabilite ainsi qu'au controle ulterieur
de la selection conservatrice

Le service des semences et plants communique, pour toutes les especes, la nature
et la quantite des semences, Ie destinataire et Ie dernier delai de reception.

2.2 Semences destinees aux examens de la valeur culturale et
d'utilisation

Espcccs

seigle,
ble,
cpcautre

avoinc,
orge,
triticale

Nature ct quantitc!'

10 kg de semences experi­
mentales non-traitees avec
indication du poids de
mille grains (pour
l'epcautrc: poids de 100
cpillets] et de la faculte
germinative

10 kg de semences experi­
mentales non-traitees avec
indication du poids de
mille grains et de la
faculte germinative

Dcstinatairc

Station de recherches
agronomiques de
Reckenholz

Station de recherches
agronomiqucs de
Changins

Dernicr delai de reception

Varictes d'automne:
Ie 15 septembre
Varietes de printemps:
Ie 30 janvier

Varietes d'automne:
le 15 septembre
Varictes de printemps:
Ie 30 janvier

1) Les quantites designees ci-dessus s'entendent pour chaque anncc d'essai officiel.
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Espcccs

mats

Nature ct quantitc 1)

15 000 grains non-traites
de semences experi­
mcntalcs-:

Dcstinatairc

Station de recherches
agronomiques de
Rcckcnholz

Dcrnicr dclai de reception

le 15 mars

1) Lcs quantites designees ci-dessus s'entendent pour chaque annee d'essai officiel.
2) Si une varicte de mars est annonccc comme mars ensilage et mais grains, la quantite de

semences doit ctrc doublce.

3 Conditions relatives aux examens officiels de la valeur culturale et
d'utilisation

Les conditions sont les suivantes:
a. au minimum 4lieux d'experimentation distribues geographiquement dans les

principales regions de production suisses representatives des conditions
culturales de l'espece;

b. les essais sont installes selon un schema experimental a trois repetitions au
minimum et permettant l'analyse statistique des resultats;

c. les varietes standard sont integrees au schema experimental;
d. les essais sont effectues sans utilisation de produits de traitement des plantes,

al'exception des herbicides, des produits de traitement des semences et des
insecticides lorsque Ie seuil d'intervention du ravageur est depasse;

e. les observations relatives ala valeur culturale et d'utilisation sont effectuees
dans Ie respect des protocoles specifiques a chaque espece. Ces protocoles
sont edictes et revises periodiquernent par Ie cornite technique;

f. dans Ie cas du mars, les varietes mais grains et mais ensilage sont installees
par classe de precocite en essais separes.

N37307
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Annexe 4
(art. 17)

Valeurs eliminatoires et valeurs globales minimales pour I'examen de la
valeur culturale et d'utilisation

1 Generalites

1.1 Caracteristiques observees

- Caracteristiques principales:
Leur observation est obligatoire dans les essais officiels et dans les essais lies a
l'examen preliminaire,

- Caractcristiqucs circonstancielles:
Leur observation est obligatoire pour aut ant que les conditions permettent leur
observation ou leur apparition.

- Autres observations:
Ce sont des informations descriptives complementaires et l'observation de
problerncs partieuliers. Ces caracteristiqucs nc sont pas retenues pour l'examen
de la varicte.

1.2 Valeurs eliminatoires

Afin que la demande d'admission d'une variete ou que l'admission d'une variete
au catalogue soit acceptee, Ie resultat de l'observation d'une caracteristique ne
doit pas atteindre la valeur climinatoire correspondant a la caracteristique.
Deux types de valeurs eliminatoires sont definis:
- lcs valcurs elirninatoires retenues lors des essais preliminaircs,
- les valeurs eliminatoires retenues lors des essais officiels.

Dans Ie cas du mais, un indice total < - I est considere comme valeur elimina­
toire pour les essais preliminataires,

1.3 Calcul de la valeur globale

La valeur globale est le rcsultat de l'examen officiel. Elle doit etre plus elevee que
la valeur globale minimale pour que la variete soit admise au catalogue national.

Le calcul de la valeur globale pour i'admission au catalogue national s'effectue sur
la base de la moyenne des resultats des deux annecs d'essais officiels.

1.3.1 Avoine, orge, seigle, ble, epeautre et triticale

Le calcul de la valeur globale d'une variete correspond au rendement relatif
(rendement de la variete testee exprirne en pour-cent par rapport au rendement
de la moyenne des varictcs standard) corrige en fonction des bonus ou malus
obtenus.
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Un bonus (+ 1 point) est ajoutc au rendement relatif si la variete presente une
difference par rapport it la moyenne des standards. La difference necessaire est
dcfinie pour chaque caractcristiquc rctcnuc.

Un malus ( -1 point) est soustrait du rendement relatif si la variete presente une
difference par rapport it la moycnnc des standards. Cette difference est definie
pour chaque caracteristique retenue.

1.3.2 Mais

Dans Ie cas du mats, Ie calcul de la valeur globule s'effcctuc sur la base du calcul
d'un indice total. Les formulcs de caleul de I'indice total ainsi que les caracteris­
tiques retenues pour ces calculs sont presentees au point 2.7 de la prescnte
annexe.

1.4 Valeurs globales minimales pour I'admission au catalogue national

L'indicc total doit attcindrc au minimum la valeur de 0 pour
l'admission d'unc varictc de mais au catalogue national.

Avoine:

Orge:

Seigle:

Ble:

Epeautre:

Triticale:

Mats:

de tres bonne qualitc boulangcre:
de bonne qualitc boulangerc:
de qualitc boulangcre mediocre it faible:
de faible qualitc boulangcrc:
de qualitc biscuiticrc:

> 103

> 103

> 103

> 95
> 103
> 110
> 120
> 110

> 103

> 103

1.5 Oualitc tcchnologiquc des blcs

La qualitc tcchnologiquc des bles panifiablcs est dctcrrninec sur la base du
«schema d'evaluation 90» (Saurer et al.; 1991; Landwirtschaft Schwciz 4 (1-2);
55-57). Sont considcrcs comme:
- ble de tres bonne qualite boulangcrc, lcs blcs qui obtiennent plus de 130 points;
- blc de bonne qualite boulangcrc, lcs blcs qui obticnncnt plus de 110 points;
- ble de qualitc boulangerc mediocre it faible, les blcs qui obticnncnt entre 80 et

110 points;
- ble de faible qualitc boulangere, les blcs qui obtiennent mains de 80 points.
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Un ble est considere comme ble de qualite biscuitiere si, pour la plupart des
caracteristiques ci-dessous, les valeurs d'analyse sont comprises dans les four­
chettes suivantes:

Caracteristiqucs

Proteine
Zeleny
Gluten hum ide
Gluten sec
Maltose
Temps de chute
Arnylogramme max.
Farinogramme
Extensogramme
Extensogramme DWs/DB
Alveogramrne W
Alvcograrnme P/L
Alveogramme P
Alvcogramrne L

I) Unite Brabender.
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Unite

% MS
ml
%
%
%
seconde
BEl)
% res. 14%
cm 2

X 10-4 J

mm
mm

Fourchette

9-10
20-30
18-23
8-11
1-2

300-400
500-1000
52-58
30-60
0,8-1,6
80-120
0,3-0,5
30-45

100-150
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2 Caracteristiques observees, valeurs eliminatoires, valeurs des bonus
et malus, calcul de I'indice total

Abreviations:

abs
MS
peE
PHL
PMG

valeurs absolues
matiere seche
po ids de 100 epillets
poids a I'hectolitre
poids de 1000 grains

PV
rdt
reI.
S. nodorum
std

pietin-verse
rendement
relatif
Septaria nodorum
par rapport a la valeur
des standards

2.1 Avoine

Caractcristiqucs obscrvccs Valcurs climinatoircs Differences ncccssaircs
pour J'obtcntion d'un
bonus ou d'un malus par
rapport a la moyenne
des standards

unite valcurs rctcnucs valcurs rctcnucs bonus malus
lars des cssais lors des cssais (+1) (-1)
prclirninaircs d'homologation

Caracteristiques
principales

Rdt en grain en q/ha < - 5(rdt std)
(15% H 2O)

Verse note (1-9) > 5 (abs) :0-2 (std) '" -1 :0- + 1
Prccocite epiaison > 5 (std) '" -2 :0- +3

std ± jours
PHL kg <46 (abs) < 46 (abs) :0- +1 '" -2
Oidium note (1-9) > 6 (abs) :0- 6 (abs) s -1 :0- +1
Protcinc % < 9 (abs) < 9 (abs)

Caracteristiques
circonstancielles

Hivernage note (1-9) > 3 (std) '" -2 :0- +2
(avoine d'autornnc)

Autres observations
Hauteur plante cm
PMG g
Couleur du grain
Fibre brut g/MS
Rendement en vert:
- Rdt en semis pur %MS
- Rdt en melange % MS
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2.2 Orge

RO 1995

Caractcristiqucs obscrvccs Valeur» climinatoircs Differences neccssaircs
pour I'obtention d'un
bonus au d'un malus par
rapport a la moycnnc
des standards

unite valcurs rctcnucs valcurs rctcnucs bonus malus
lars des cssais lors des cssais (+1) (-1)
prcliminaircs d'homologation

Caracteristiques
principales

Rdt en grain en q/ha < - 5 (rdt std)
(15% H 2O)

Verse note (1-9) > 5 (abs) > 1 (std) <; -1 :0- + 1
Precocite cpiaison >5 (std) <; -2 :0- +3

std :': jours
PHL (6 rangs) kg < 63 (abs) < 63 (abs) :0- +1 <; -2
PHL (2 rangs) kg < 64 (abs) < 64 (abs) :0- + 1 <; -2
Oidium note (1-9) > 5 (abs) :0- 5 (abs) s -1 :0- +1
Helminthosporiose note (1-9) > 6 (abs) :0- 6 (abs) <; -1 :0- + 1
Rhynchosporiose note (1-9) > 6 (abs) :0- Il (abs) <; -1 ;" +1
Protcine (6 rangs) % < 9 (abs) < 9 (abs)
Protcinc (2 rangs) % < 9 (abs) < 9 (abs)

Caracteristiques
circonstancielles

Etat sanitairc " note (1-9) > 2 (std) <; -2 :0- + 1,5
general
Hivernage note (1-9) > 2 (std) <; -2 :0- +2
(orge d'automne)
Aspect a maturite note (1-9) > 3 (abs) <; -2 :0- +3

Autres observations
Hauteur plante cm
PMG g
Virus
Fibres bruts g/MS

.) S'il n'est pas possible de noter l'hclminthosporiosc, la rhynchosporiose et l'oidium
scparerncnt, ccttc caractcristique devient caractcristique principale.

662



Production et mise dans Ie commerce des semences de cereales

2.3 Seigle
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Caracteristiques observees Valeurs eliminatoires Differences necessaires
pour I'obtention d'UD
bonus au d'un malus par
rapport a la moyenne
des standards

unite valeurs retenues valeurs retenues bonus malus
lors des essais lors des essais (+1) (-1)
prelirninaires d'homologation

Caracteristiques
principales

Rdt en grain en q/ha < - 5 (rdt std)
(15% H 2O)

Verse note (1-9) > 7 (abs) > 2 (std) '" -1 :2: +1
Precocite epiaison > 5 (std) '" -2 :2: +3

std ± jours
PHL kg <69 (abs) < 69 (abs) :2: +1 '" -2
Rouille brune note (1-9) > 6 (abs) :2: 6 (abs) '" -1 :2: +1
Hivernage note (1-9) > 2 (std) '" -2 :2: +2
Amylogramme unite < -100 (std)

Autres observations
Hauteur plante cm
PMG g
Ergot (Claviceps epis attaques
purpurea) par are
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2.4 Ble
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Caractcristiqucs obscrvccs Valcurs chminatoircs Differences neccssaires
pOUf I'obtention d'un
bonus au d'un malus par
rapport a la moycnnc
des standards

unite valcurs rctcnues valcurs rctcnucs bonus malus
lars des cssais lars des essais (+1) (-1)
prcliminaircs d'homologation

Caracterlstiques
principales

Rdt en grain en q/ha < - 5 (rdt std)
(15% H 2O)
Verse note (1-9) > 5 (abs) > 1 (std) <; -1 ~ +1
Precocite epiaison > 5 (std) <; -2 ~ +3

std ± jours
PHL kg < 72 (abs) < 72 (abs) ~ +1 <; -2
Oidium note (1-9) > 6 (abs) ~ 6 (abs) <; -1 ~ +1
Rouille jaune note (1-9) > 5 (abs) ~ 5 (abs) <; -1 ~ +1
Rouille brune note (1-9) > 6 (abs) ~ 6 (abs) <; -1 ~ +1
S. nodorum feuille index > 25 (std) <; -15 ~ +15
S. nodorum cpi index > 25 (std) <; -15 ~ +15
Zeleny <20 (abs) < 20 (abs)
Proteine % < 10 (abs) < 10 (abs)
Panification impanifiable impanifiable

Caracteristiques
circonstancielles

Germination sur pied note (1-9) > 6 (abs) <; -2 ~ +2
Hivernage note (1-9) > 2 (std) s -2 ~ +2
(bles d'automne)
Rouille noire note (1-9) > 7 (abs) > 7 (abs) <; -2 ~ +3
(bles de printemps)
Septoria nodorum note (1-9) > 7 (abs)

Autres observations
Hauteur plante cm
PMG g
Altcrnativite note
PV note (1-9)
Fusariose sur epi note (1-9)
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2.5 Epeautre

Caracteristiques observees Valeurs climinatoires Differences necessaires
pour l'obtention d'un
bonus au d'un malus par
rapport a la moyenne
des standards

unite valcurs rctcnues valeurs retenues bonus malus
lors des essais lors des essais (+1) (-1)
prelirninaircs d'homologation

Caracteristiques
principales

Rdt en grain en q/ha < - 5 (rdt std)
(15% H 2O)

Verse note (1-9) > 6 (abs) > 1 (std) s -1 2: + 1
Precocite epiaison > 5 (std) oS -2 2: +3

std ± jours
PHL kg < 36 (abs) < 36 (abs) 2: + 1 oS-2
PCE (Po ids de 100 g < 8 (abs) < 8 (abs)
epillets)
Oidium note (1-9) > 6 (abs) 2: 6 (abs) oS -1 2: + 1
Rouille jaune note (1-9) > 5 (abs) 2: 5 (abs) oS -1 2: + 1
Rouille brune note (1-9) > 6 (abs) 2: 6 (abs) s -1 2: + 1
S. nodorum feuille index > 25 (std) oS -15 2: + 15
S. nodorum epi index > 25 (std) oS -15 2: + 15
Type de grain note (1-9) > 3 (std)
Brisure du rachis note (1-9) > 2 (std)
Part de grains nus note (1-9) > 2 (std)
Zeleny < 20 (abs) < 20 (abs)

> 45 (abs) > 45 (abs)
Proteine % < 12 (abs) < 12 (abs)

Caracteristiques
circonstancielles

Hivernage note (1-9) > 2 (std) s -2 2: +2
Septoria nodorum note (1-9) >7 (abs)

Autres observations
Hauteur plante cm
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2.6 Triticale
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Caractcristiqucs obscrvccs Valcurs climinatoircs Differences necessaires
pour l'obtcntion d'un
bonus au d'un malus par
rapportala moycnne
des standards

unite valcurs rctcnucs valcurs rctcnucs bonus malus
lars des cssais lars des cssais (+1) (-1)
prCliminaircs d'homologarion

Caracteristiques
principales

Rdt en grain en q/ha < - 5 (rdt std)
(15% H 2O)

Verse note (1-9) >5 (abs) >2 (std) <; -1 :0> +1
Precocite cpiaison > 5 (std) <; -2 :0> +3

std ± jours
PHL kg < 62 (abs) < 62 (abs) :0> +1 <; -2
Rouille jaune note (1-9) > 5 (abs) :0> 5 (abs) <; -1 :0> + 1
Rouille brune note (1-9) > 6 (abs) :0> 6 (abs) <; -1 :0> + 1
S. nodorum feuille index > 25 (std) <; -15 :0> + 15
S. nodorum epi index > 25 (std) <; -15 :0> + 15

Caracteristiques
circonstancielles

Germination sur pied note (1-9) > 7 (abs) <; -2 :0> +2
Hivernage note (1-9) > 3 (std) <; -2 :0> +2
(triticale d'automne)
Oidium note (1-9) > 3 (abs) > 3 (abs)
Septoria nodorum note (1-9) > 7 (abs)

Autres observations
Hauteur plante cm
PMG g
PV note (1-9)
Fusariose sur epi note (1-9)
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2.7 Mats

2.7.1 Caracteristlques observees pour Ie mats

Caracteristiques principales
Nombre de plantes prescntcs
Vigueur au depart (note)
Rendement en grains (15% H,o)
Rendement en matiere scche (MS) de la plante cnticrc
Teneur en matiere seche des grains a la rccoltc
Teneur en matiere sechc de la plante cntierc a la recolte
Teneur en matiere organique digestible (MOD) (g/kg MS)

Caracteristiques circonstancielles

Verse racinaire pendant la vegetation
Verse racinaire a la recolte
Verse parasitaire a la recoltc
Attaque de charbon
Attaque de fusariose

Autres observations

Ancrage des racines (note au test de pousscc}
Hauteur des plantes
Hauteur du point d'insertion de l'epis superieur
Faculte au batt age (note sur la casse des grains)
Impression generalc (note)
Fertilite de la pointe de l'epis (note)
Formation de tiges secondaires
Attaque de ravageurs (pyrale, mouche de Frit)
Maladies du feuillage (rouillc, helminthosporiose)
Date de la f1oraison des organcs femelles
Teneur en amidon

Mais grains

x
X
X

X

X
X
X
X
X

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

RO 1995

Mats silo

X
X

X

X
X

X
X
X
X

X
X
X

X
X
X
X
X
X
X
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2.7.2 Calcul de I'indice total du mars grains

RO 1995

Caracteristiques retenues pour
Ie calcul des indices

Resultat de
la variete
en examen

Valeur moyenne Facteur Formule de calcul des indices
des deux meil- de ponde-
leures varietes ration
standard

Indice rendement (A)

rendement en q/ha de a, a2 1,0 { (a,-a2)x100 }X1,0=A
grains a 15% H2O a2

Indice precocite (B)

teneur en matiere seche b, bz 2,5 (bi - b2)x 2,5 = B
des grains a la recolte (%)

Indice resistance ala verse
(C)

verse racinaire CI C2 0,25 (cz-CI) x 0,25
en vegetation (%)
verse racinaire c) C4 0,75 +(C4-C3) x 0,75
a la recolte (%)
verse parasitaire
a la recolte (%) c, C6 0,75 +(C6-CS) x 0,75

C

Indice maladies (D)

attaque de fusariose (%) d, d2 0,25 (d2-dl) x 0,25
attaque de charbon (%) d, d, 0,25 + (d, - d3)x 0,25

D

Indice vigueur au depart (E)

vigueur au depart (note 0)) el e2 1,0 (ez - e.) x 1,0= E

Indice total du mais grains = A+B+C+D+E

0) Note 1 = tres bonne, note 9 = tres mauvaise.
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2.7.3 Calcul de I'indice total du mais silo

Caracteristiques retenues pour Resultat de Valeur moyenne Facteur Formule de calcui des
Ie caleul des indices la variete des deux meil- de ponde- indices

cn examen leurcs varietes ration
standard

Iodice valeur economlque (A)

rendement en matiere seche at az 0,5 (a, - az) x 0,5
de la plante entiere (q/ha)
teneur en MOD (g/kg MS) a, a, 0,4 + (a, - 34)x 0,4

A

Iodice precocite (B)

teneur en matiere seche b t bz 2,0 (bi - bz) x 2,0 = B
de la plante entiere (%)

Iodice resistance a la verse
(C)

verse racinaire Cl Cz 0,25 (cz -Cl) x 0,25
en vegetation (%)
verse racinaire C3 C4 0,75 +(C4-C3) x 0,75
a la recolte (%)
verse parasitaire
a la recolte (%) Cs C6 0,75 +(C6-CS) x 0,75

C

Iodice charbon (D)

attaque de charbon (%) d1 dz 0,25 (dz-d1)xO,25=D

Iodice vigueur au depart (E)

vigueur au depart (note ') et ez 1,0 (ez - et) x 1,0=E

Iodice total du mais grains = A+B+C+D+E

.) Note 1 = tres bonne, note 9 = tres mauvaise.
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Annexe 5
(art. 27 et 28)

Visite des cultures et exigences relatives aux cultures

Ie 5 octobre;

Ie 10 fevrier;
Ie 15 avril.

1 Notification

1.1 Delai de notification requis pour les lots de multiplication

Les etablissernents multiplicateurs doivent notifier au service des semences et
plants les lots de multiplication choisis dans les delais suivants:
a. varietes d'automne d'avoine, d'orge, de seigle: Ie 15 septembre;
b. varietes d'automne de ble, d'epeautre, de triticale et de

ble de printemps serne en automne:
c. varietes de printemps d'avoine, d'orge, de seigle, de ble

et de triticale
d. varietes de mais:

Ie 15 avril;
Ie 10 maio

Ie 15 decembre;

Delai de notification pour les Iivraisons de semences de
multiplication

Les etablissernents multiplicateurs doivent notifier au service des semences et
plants les semences de multiplication livrees dans les delais suivants:
a. varietes d'automne d'avoine, d'orge, de seigle, de ble,

d'epeautre et de triticale:
b. varietes de printemps d'avoine, d'orge, de seigle, de ble,

d'epeautre et de triticale:
c. varietes de mais:

1.2

Ie 30 avril;

Ie 30 avril;
Ie 31 rnai.

1.3 Delai de notification des parcelles pour la visite des cultures

Les etablissements multiplicateurs doivent notifier au service des semences et
plants les parcelles pour la visite des cultures dans les delais suivants:
a. varietes d'automne d'avoine, d'orge, de seigle, de ble,

d'epeautre et de triticale:
b. varietes de printemps d'avoine, d'orge, de seigle, de ble

et de triticale:
C. varietes de mais:

2 Nombre et dates des visites

Les cultures doivent se trouver dans un etat de developpernent permettant un
examen correct.
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Hybrides et lignees inbred de mars

Au moins cinq visites.

Une visite apres lacouverture du sol, au moins trois pendant la floraison et une
pour Ie contraIe des epis,

Hybrides de seigle

Au moins deux visites.

Une visite pendant la floraison et une apres la suppression des pollinisateurs
(manteau protecteur).

Avoine, orge, triticale, ble, epeautre et varietes de mars it pollinisation libre

Au moins une visite entre la floraison et la maturite jaune.

3 Appreciation et tolerances

Les cultures sont notees selon l'echelle suivante:
1 = tres bien
3 = bien
5 = suffisant
7 = mauvais
9 = tres mauvais

Si une note est moins bonne que 5, la parcelle n'est pas acceptee. Si une note est
moins bonne que 3, on ne peut pas produire de semences de multiplication sur la
parcelle. En ce qui concerne l'identite et la purete de la variete, la note 1 est
requise pour la production de semences de prebase et de base.

Les criteres suivants sont apprecies:
- etat general,
- authenticite et purete varietale,
- distance d'isolement,
- autres especes de cereales,
- adventices,
- maladies transmissibles par les semences.

3.1 Etat general

Les cultures destinees a la production de semences doivent etre saines et
normalement developpees. La presence d'un ou plusieurs des defauts enumeres
ci-apres peut affecter l'appreciation d'autres caracteristiques (p. ex. purete varie­
tale).

L'attribution de la note tient compte du principe que la culture doit pouvoir etre
correctement appreciee et ne pas se trouver dans un etat neglige. La culture est
notee en fonction des criteres suivants:
- presence d'adventices,
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- irregularite,
- presence de maladies,
- presence de ravageurs,
- verse.

RO 1995

En
pour-cent

3.2 Authenticite et purete varietales

Les cultures doivent etre suffisamment authentiques et pures. Les cultures ne
correspondant pas aux varietes declarees sont refusees.

Sont considerees comme impuretes toutes les plantes de la meme espece qui ne
correspondent pas au type varietal.

Hybrides, lignees inbred et varietes apollinisation libre de mats

a. La proportion de plantes non conformes ala variete ne doit pas depasser les
pourcentages suivantes:

1. production de lignee inbred 0,1
semences de base: hybride simple 0,1

variete a pollinisation libre 0,5

2. production de composants de varietes hybrides
semences certifiees: - lignee inbred 0,2

- hybride simple 0,2
- variete a pollinisation libre 1,0
variete apollinisation libre 1,0

b. Pour la production d'hybrides, les normes suivantes doivent etre respectees
pendant la periode de fecondation:

1. les plantes du compos ant male sont disponibles en quantite suffisante et
emettent assez de pollen pendant la periode OU les piantes du com­
posant femelle presentent des stigmates receptifs (synchronisation).

2. Lorsque 5% ou davantage de plantes du composant femelle presentent
des stigmates receptifs, Ie pourcentage de plantes de ce compos ant qui
emettent du pollen ne doit pas depasser:
- 0,5% lors d'une visite;
- 1,0% pour l'ensernble des visites.

c. Une plante est reputee emettant du pollen lorsque, sur une longueur de 5 cm
ou plus de la panicule, les antheres emettent du pollen.

d. Lorsque, pour la production de semences certifiees au moyen d'un parent
male-sterile, Ie composant male ne restaure pas la fertilite du composant
femelle, la culture doit comporter une part appropriee de piantes males
fertiles du composant femelle. Ce n'est pas Ie cas lorsque les semences des
composants feme lies male-sterile et male-fertile sont melangees dans une
proportion propre a la variete,
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e. Les epis sont controles apres la recolte, La proportion d'epis ne possedant
pas les caracteres typiques de la variete ne doit pas depasser 0,1%; la
proportion d'epis contenant des grains ne possedant pas les caracteres
typiques de la variete ne doit pas depasser 0,2%.

Hybrides de seigle et seigle apollinisation libre

a. Le nombre de plantes non conformes a la variete ne doit pas depasser:
I. 1 par 30 m2 pour la production de semences de base;
2. 1 par 10 m2 pour la production de semences certifiees,

b. Pour la production de sernences certifiees de seigle hybride, la norme
mentionnee ne s'applique qu'au composant femelle.

c. En cas d'utilisation de la sterilite male, Ie composant male-sterile doit
presenter un degre de sterilite d'au moins 98 pour cent. Ce critere est observe
dans des parcelles de controle cultural.

d. Les semences certifiees de seigle hybride sont produites par melange d'un
composant femelle male-sterile avec un composant male qui restaure la
fertilite male. La proportion de composants males faisant partie du melange
est specifique ala variete et ne doit pas depasser la proportion indiquee par
I'obtenteur.

Triticale

Les varietes autogames de triticale doivent presenter la purete varietale minimale
suivante:

Categoric

Semences de base
Semences certifiees, premiere reproduction
Semences certifiees, deuxierne reproduction

Avoine, orge, ble, epeautre

La purete varietale minimale est la suivante:

Categoric

Semences de base
Semences certifiees, premiere reproduction
Semences certifiees, deuxierne reproduction

Purcte varietale minimale (en %)

99,7
99,0
98,0

Purete varietale minimale (en %)

99,9
99,7
99,0
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3.3 Distances d'isolement

Les distances d'isolement entre la culture et les sources voisines de pollen pouvant
entrainer une fecondation non souhaitee sont les suivantes:

Culture

Mais
Semences de base de seigle hybride
- avec sterilite male
- sans sterilite male

Semences certifiees de seigle hybride

Seigle (varietes a pollinisation libre)
- pour la production de semences de base
- pour la production de semences certifiees

Triticale (varietes autogames)
- pour la production de semences de base
- pour la production de semences certifiees

Distance minimale (en m)

200

1000
600

500

300
250

50
20

Ces distances ne doivent pas etre observees lorsqu'il existe une protection
suffisante contre toute pollinisation etrangere indesirable (p. ex. foret, haie ou
floraison asynchrone).

Si la sterilite male est utilisee dans la production de semences certifiees de seigle
hybride, la protection est renforcee par Ie composant male pollinisateur consti­
tuant un manteau de protection. Ce manteau doit etre supprirne apres la
floraison.

Pour l'avoine, I'orge, l'epeautre et Ie ble, les parcelles voisines reservees a la
culture de varietes differentes doivent etre nettement separees,

3.4 Especes de cereales etrangeres

La proportion d'especes de cereales etrangercs ne peut depasser:
- 5 epis ou panicules par 100 m2 pour la production de semences de multi­

plication;
- 50 epis ou panicules par 100 m2 pour la production des semences certifiees et

de semences de deuxierne reproduction.

3.5 Adventices

Seules sont prises en consideration les especes qui peuvent reduire la valeur des
semences de l'espece cultivee, notamment parce qu'elles sont particulierernent
nuisibles ou parce que leurs semences se distinguent mal de celles de l'espece
cultivee ou sont difficiles aeliminer au triage.
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Gaillet, ravenelle, vesces

Le nombre de plantes ne doit pas depasser 20 par 100 m2 pour chaque espece.

Dans des cas justifies (conditions meteorologiques particulieres, particularites
regionales, methodes d'exploitation speciales), la valeur ci-dessus peut etre
depassee au maximum de 100 pour cent.

Folie avoine

Des cultures d'avoine presentant de la folie avoine ne sont pas acceptees
(tolerance = 0). Les cultures d'avoine ayant subi une epuration de piantes de folie
avoine ne sont pas non plus acceptees.

Pour les autres especes, Ie nombre de panicules de folie avoine presentes dans une
culture ne doit pas depasser 5 par 10 000 m2 (= I ha).

Les cultures presentant de la folie avoine ne peuvent pas etre acceptees pour la
production de semences de multiplication,

3.6 Maladies transmissibles par les semences

Charbons, carie naine du ble, carie ordinaire du ble

Le nombre d'epis ou de panicules attaques ne doit pas depasser:
- 2 par 100 m2 pour la production de semences de multiplication;
- 5 par 100 m2 pour la production de semences certifiees et de semences de la

deuxieme reproduction.

II est interdit d'elirniner les epis ou les panicules attaques avant la visite de culture.

Maladie des stries

Le nombre de plantes attaquees ne doit pas depasser:
- 5 par 100 m2 pour la production de semences de multiplication;
- 10 par 100 m2 pour la production de semences certifiees et de semences de la

deuxieme reproduction.
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Annexe 6
(art. 24 et 31)

Echantillonnage, poids des lots et exigences relatives aux semences

1 Poids des lots et des echantlllons

Les po ids des lots et des echantillons figment dans Ie tableau ci-dessous. Une
tolerance de 5 pour cent est admise pour Ie poids maximum des lots.

Espece

Alpiste

Avoine, orge, ble, epeautre, seigle,
triticale

Sorghum spp.

Mais, semences de base des
lignees inbred

Mais, semences de base (sauf
lignees inbred) et semences
certifiees

Melanges de varietes et d'especes
autres qu'alpiste et Sorghum spp.

Poids Poids Poids minimal des echantil-
maximal minimal des Ions pour l'analyse de
des lots echantillons denombrernent des graines
(t) (g) etrangeres (g)

10 400 200

25 1000 500

10 1000 900

40 250 250

40 1000 1000

25 1000 500

Ie 10 fevrier;
Ie 15 avril.

Ie 5 octobre;

Ie 15 septembre;

Delais de reception des echantillons officiels des semences de
multiplication

Les echantillons de semences de multiplication doivent etre livres au service des
semences et plants dans les delais suivants:
a. varietes d'automne d'avoine, d'orge, de seigle:
b. varietes d'automne de ble, d'epeautre, de triticale et

de ble de printemps seme en automne:
c. varietes de printemps d'avoine, d'orge, de seigle, de

ble et de triticale:
d. varietes de mais:

2

Les echantillons preleves dans les lots de multiplication importes doivent etre
Iivres munis d'une etiquette officielle ou accompagnes du certificat etabli par Ie
service de certification du pays d'origine.
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3 Exigences relatives aux semences

Bspecc et categoric Faculte Purete Teneur en eau (en %) Nombre maximal de graines d'autres especes dans un echantillon (chiffre 1 de cette annexe) "
germinative (en %)1)
(en %) cereales cereales de au total autres especes Avena fatua, Raphanus sclerotes

d'automne " printemps especes de autres que A. sterilis, raphanistrum, de l'ergol
cereales cereales A. ludoviciana, Agrostemma du seigle

Lolium githago, Galium
temulentum'? aparine, Vicia sp.

Alpiste

semences de base 75 98 4 J7)
semences certifiees 75 98 10 5

Avoine, orge, ble, epeautre

semences de base 85 99 16 15 4 J7) 3 0
semences certifiees,
l'e reproduction 85 98 16 15 10 3 7 0 3 3
semences certifiees,
2e reproduction 85 98 16 15 10 7 7 0 3 3

Seigle

semences de base 85 98 16 15 4 J7) 3 0 1 1
semences certifiees 85 98 16 15 10 7 7 0 3 34)

Suite et legendes a ta page suivante
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Espece et categorie Faculte Purete Teneur en cau (en %) Nombre maximal de graines d'autres especes dans un echantillon (chiffre 1 de cette annexe}"
germinative (en %)1)
(en %) cereales cereales de au total autres especes Avena fatua, Raphanus sclerotes

d'automne " printemps especes de autres que A. sterilis, raphanistrum, de l'ergot
cereales cereales A. ludoviciana, Agrostemma du seigle

Lolium githago, Galium
tcmulcntum'" aparine, Vicia sp.

Triticale

semences de base 85 98 16 15 4 17) 3 0
semences certifiees,
1'e reproduction 85 98 16 15 10 3 7 0 3 3
semences certifiees,
2e reproduction 85 98 16 15 10 7 7 0 3 3

Sorghum spp. 80 98 14 0

Mais 905) 98 14 0

Legendes:

1) Pour les echantillons non tries, la purete n'est pas analysee.
2) Pour les echantillons non tries, la teneur maximale en eau est de 15 pour cent.
3) Pour les echantillons non tries, la tolerance est de 30 semences de R. raphanistrum, A githago, G. aparine ou Vicia spp. au total.
4) La tolerance est de 6 sclerotes ou fragments dans Ie seigle hybride.
5) Pour les echantillons non tries, la faculte germinative minimale est de 95 pour cent.
6) Un grain d'Avena fatua, d'A. sterilis, d'Aludoviciana ou de Lolium temulentum dans un echantillon du po ids fixe n'est pas considere comme impurete si

un second echantillon du rnerne poids est exempt de graines de ces especes,
7) Une deuxierne graine n'est pas consideree comme impurete si un second echantillon du meme poids est exempt de graines d'autres especes de cereales,
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Etiquetage

RO 1995

Annexe 7
(art. 32)

1. La taille minimale de l'etiquette est de 110 mm x 67 mm.

2. L'etiquette doit donner les indications suivantes:

a. pour toutes les categories hormis les melanges de semences:
1. numero de l'etiquette,
2. normes CEE,
3. service de certification et pays «<CH» ou «Suisse»),
4. numero de reference du lot,
5. mois et annee de la fermeture exprimes par la mention: «ferrne Ie ...

(mois et annee)»,
6. espece (denomination latine),
7. denomination de la variete,
8. categorie,
9. pays de production,
10. poids net ou brut (y compris la remarque correspondante) ou nombre

de graines,
11. nature de I'additif et sa proportion en cas d'utilisation de pesticides

granules, de substances d'enrobage ou d'autres additifs solides,
12. mot «hybrides completant la denomination de la variete s'agissant des

semences d'hybrides, mot «cornposants cornpletant la denomination de
la lignee, de I'hybride simple ou du composant s'il s'agit de semences de
base d'hybrides ou de semences pour la production des melanges de
lignees,

13. pour les semences en report, les mots «reanalysee le ... (mois et
annee»> peuvent completer Ie texte de l'etiquette. Ces indications
peuvent etre donnees sur une vignette adhesive officielle apposee sur
l'etiquette: cette vignette doit mentionner !a date du prelevement de
l'echantillon analyse pour la recertification.

b. pour les melanges de semences:
1. melange (especes et varietes),
2. service de certification et pays «<CH» ou «Suisse»),
3. numero de reference du lot,
4. mois et annee de la fermeture exprimes par la mention: «ferme Ie ...

(mois et annee)»,
5. espece, variete, categorie, pays de production et proportion de chaque

composant en pour cent,
6. numero de l'etiquette,
7. po ids net ou brut (y compris la remarque correspondante) ou nombre

de graines,
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8. nature de I'additif et sa proportion en cas d'utilisation de pesticides
granules, de substances d'enrobage ou d'autres additifs solides,

9. pour les semences en report, les mots «reanalysee Ie ... (mois et
annee »> peuvent completer Ie texte de l'etiquette. Ces indications
peuvent etre donnees sur une vignette adhesive officielle apposee sur
l'etiquette; cette vignette doit mentionner la date du prelevement de
l'echantillon analyse pour la recertification.

N37307
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